


a :  Runds i tzgruppe
b : Sitzgruppe
e : Tisch
f : Einzelbett
g :franz Bett
h :  t r ta^ênhêt t

k  :  Nacht t i sch

m :To i  e t tenraum
n :  K  e iderschrank
o : Kliche
P  : K a m  n
Í : Fernsehschrank
s  :  Wàscheschrank

T : T O
T M : T o

FIobby,",*,
Gepriifte
Sicherheit

sfrihrung ohne Toilet
lettenraum
lettenraum, l\,4ittelsitz

tenraum T L :
T K :
T F :gruppe

oilettenraum, Langb
oilettenraum, Kinder
oilettenraum, Íranz, I

TFM
zimmer TQM
]ett TLM

TKM

oilettenraum, franz
oilettenraum, Querb
oilettenraum, Langb
oilettenraum, Kíndê

Bett, lvl ittelsitzgruppe
ett, N.4ittelsitzg ruppe
ett, l\,4ittelsitzgÍuppe
zimmer, l\ilittelsítzg r

350 T
de Luxe/
Classic

370 N
de Luxe/
Classic

370 TM
de Luxe/
Classic

400 T
de Luxe/
Classic

420 TM
de Luxe/
Classic

430 TK
de Luxe/
Classic

Gesamtlánge
cm

Longueur hors toul
Overall iength 512 s32 532 562 579 587

Aufbaulánge opbouwl mel dlssekbak
einschr. Frasche;kasten :3i9""ï,iLïÊJinU:,,"
cm R:*'.!ïfr]* "".n,"."

4í0 421 421 451 467 476

AuÍbaulànge opbouwl. zonder dissekbak
onne r-raschenkasrer !3;3""3HlJ3l:ll":i"
Cm Body length

Áarossent. uoen oasKasse

352 372 372 402 418 427

Gesamtbreite l3E!",?'fi3i.i%,,
Cm Overall width

Totalbredde
210 210 210 220 210 210

Innenbreire Lj?i3lf,'"",?fl!",,"
Cm Inslde width

índv bredde
198 198 198 208 198 198

Gesamthóhe i?3,3Jiï""n'."_,",,
Cm Overa,l height

t o l a t n @  o e

246 246 246 246 247 247

Innenhóhe 8f,X33P1fi,u,,",*
Cm Inside height

1nd.  ho jde
189 189 189 189 189 189

Eigensewicht R""i?fi,"Y!Li*
ca, kg Egenvalt ca. 670 650 700 750 780 800

Zuladuns bï""133ïfi::"
Ca. kg Load-lapacrly'

Lasleevne ca.
330 350 300 250 220 200

Zur. Gesamt- lá";3ui3È1;".n",""
gewicht kg Gross. weisht

Till. TotalvêgÍ
1000 1000 1000 1000 1000 1000

UmlauÍmaB
VOfZglt Tent circumference

Cm 
Fortellmál 759 781 781 812 824 835

LiegefláChen aeora-e1 vooÍui de
Bus 3:!i::gïi,li?" o*",
Gm I  n .^ \Àrè Í^ê .

193x154 193x112194 193x112 203x188 193x130 193x138

Liegeflàche
Mitte

Bedmaten mrdden
Suí Couchage-l\,4i1 eu
Bed meass center
LiggeÍlade midtecm

LiegeÍlàchen Bedmaten achrerz jde
HeCk Surf. Couchage AÍ ère

cm f,3ljï]iÊll;l?1'
193x144 190x130 191xï30 193x115*

*** wahlweise mit Kinderbett i iber Hecksitzgruppe gegen Aufpreis l ieÍerbar *"." Modelle 520 wahlweise mit Tandemachse gegen AuÍpÍeis l ieferbar (Zul. Gesamigew. l5OO k9)



a =  Runds i tzgruppe
b : Sitzgruppe
e : Tisch
Í : Einzelbett
g : franz Bett
h : Étagenbett
k : Nachtt sch

m
n
o
p
f

s

: Toilettenraum
: K e derschrank
= Kuche
= Kamin
: Fernsehschran
= Wáscheschranl

GeprtiÍte
Sicherheit

N :Aus f i
T : Toilel
TM:To i le l

ih rung ohne To e t te
tenraum
tenraum, [.,4itte s tzgí

r raum TL :To i
T K : T o i
T F : T o ilppe

ettenraum, Langtrett
ettenraum, Kinderzir
ettenraum, lranz Be

TFM :TO
T O M : T o t
T L M : T o i
TKM :Toi

l m e r

!'
i1
I
I
l r
t1

a

etlenraum, fTanz Be
eltenraum, Querbett
e t tenraum,  Langbet l
e t tenraum,  K nderz i r

t, N4ittelsitzgruppe
Mittelsitzg ru ppe
[..4ittelsitzgruppe

1mer, N,4 ttelsitzgr

- l l -
f f

I

460 N
de Luxe

460 T
de Luxe/
Classic

47OTK
de Luxe/
Classic

495 T
Classic

510 T
de Luxe/
Classic

520 TQM****
Classic

530 TL
de Luxe/
Classic

Gesamuánse lSftïlïn'I8" '",
Cm O"eÍa l l

t olaila

599 599 627 654 667 68s 699

Aufba_ulànge Loj"o"",'"ï'; il;:].1;ï',:uo"u
ernSChl.  I  làschenkaSlêÍ1 6e11p 9ut 1""6" n" 

" tcm R3#.1"#]}' o".n,.."
507 507 516 542 556 573 591

Aufbautànge Pfg?'-ï;í"Jltlli""no"n
oh re F aschen k as ren iài.Ë ZóÍ," 

""i 
iÉi n"

cm R3lou.!ïfl.'lo"n ou.nu...
458 458 467 493 507 524 542

cesamtbÍeite l3iê5,?'S3ff%,'
Cm OveÍar l  w  d l i

I otdlbreode

210 210 220 220 220 230 220

Innenbreite f;?;""i,0,;"3?1",,"
C m  l 1 s  o e  w i 4 - ^

l n d v .  o Í c d d e

198 198 208 208 208 218 208

Gesamthóhe lï31:Ii ou,
C m  O \ "  a  i " F  o l ' l

o l d  T O I O e

247 247 248 248 248 248 248

Innenhóhe i5,1,33P1fi,ul",,"
Cm Ins ide  hergh l

tno .  ns loe

189 189 189 189 189 189 189

Eisensewicht R?',iflJ5,i'*
ca. kg Egênvêgtca 780 850 870 940 950 990 950

Zuladuns bï",?33ïiïi::1
Ca. kg load ca^oacrlv

LdsLEcvr  re  Ca.

wahlweise

420 350 330

430
260 250

350

210

3 1 0

250

350

Zul.Gesamt- I3"'jlei3i"i!."n",n.
gewicht ks 9iPï:iÏ,gH8l
wahlweise ohne Auf preis

1200 1200 1200

1300
1200 1200

1300

1200

1300

1200

1300

UmlaufmaB
vorzelt l:l'"",i;ï,''n'""""
cm

866 867 879 905 918 932 951

Liegefláchen qe,l idg
Bus B:Í 

eAvanl

Cm LiggeÍladc Íoran

193x125 193x123 203x155 203x130 203x138 203x130 2x
190x80

LiegeÍláche Beomater rrdder
Mitrè 3jÍ 3?ït?,?F;H1",
Cm Liggeflade midte

130x190

Liegeflàchen Bedmaren achtezride
Heck È!l HBj3!"33;"'""
Cm LiggeÍlade bagi

192x190 193x150 203x130***203x165/
137

203x160/
142

203x165/
150

*** wahlweise mit KindeÍbett i ibeÍ Hecksitzgruppe gegen AuÍpreis l ieÍerbar *""* Modelle 520 wahlweise mit Tandemachse gegen AuÍpreis l ieíerbar (zul. Gesamtgew. 1500 kg)



Anderungen der Technik und Ausstattung behalten wir uns vor. Al rights are reserued Íor alteration in the specification w thout notice
Verander ngen van technisk en uitvoering behouden w I ons voor V fórbehàller oss rátten t1l tekniska àndringar
Nous réseruous tout droits de modifications techn ques et équipement Alle MaRangaben sind unveÍbindlich und kënnen geringÍi igigen Veránderungen unterliegen.
Certaines données techn ques sont d fÍérentes selon a réglementation Bei Gewichtsangaben sind - bedingt durch VeÍarbeitung nati ir l icher Werkstoffe -

en vigueur en France Consultez votre concessionnaire Abweichungen bis zu 5 0/o móglich. Abbildungen entsprechen nicht immer der seÍienmàRigen Ausstattung.

530 TK
Classic

580 TFM
Classic

580 TKM
Classic

580 TLM
Classic

580 TOM
Classic

42OTM
Prestige

4257
Prestige

460 T
Prestige

480 TFM
Prestige

495 T
Prestige

699 752 752 752 752 579 582 599 649 654

591 633 633 633 633 467 471 507 537 542

542 584 584 584 584 418 422 458 488 493

220 230 230 230 230 210 220 210 230 220

208 218 218 218 218 198 208 198 218 208

248 248 248 248 248 247 247 247 248 248

189 189 189 189 189 189 189 189 189 189

970 1200 1200 1200 1200 780 800 850 940 940

230
1 i"r l.i

300 300 300 300 2Zt0 200 350 260

r irl ll

260

lih[!

1200
':ri0{.ll

1500 1500 1500 1500 1000 1000 1200 1200

l30s

9s1 990 990 990 990 828 830 865 899 905

185x82 u.
180 x 65
190 x 80

191 x 145/
122

185x82 u.
180 x 65
185 x 75

2 x
190x85 203 x150 193 x130 203 x188 193x123 191 x135 203r130

190x130 190 x130 190x130 190x130 190x110

203 x 165/
150 191 x130 193 x150 203x165/

137



In Fockbek bei Rendsburg, im
Herzen Schleswig-Holsteins, ist
der Sitz des HOBBY-Wohnwa-
genwerkes, des Branchenf uhrers
unter den bundesdeutschen
Wohnwagenherstellern. Fast je-
der viede Wohnwagen, der in der
Bu ndesrepublik zugelassen wird,
tràgt den Namen HOBBY.

Fundierte Kenntnisse in den Be-
reichen Design, FunKion und
Technik, die konstruktive Entwick-
lung innovativer ldeen und nicht
zuletzt der volle Einsatz unserer
Mitarbeiter bilden die Basis fur die
pràzise Herstellung unserer
Wohnwagen. Die Íunktionelle
Ausfuhrung, die komfortable Aus-
stattung und das Preis-Leistungs-
Verhàltnis - starke Argumente,
die immer wieder uberzeugen.
Ein gut ausgebautes Hàndler- und
Service-Netz in fast allen europài-
schen Làndern festigte unseren
Exportanteil auÍ 51 Yo und garan-
tiert unseren Kunden eine euro-
paweite und optimale Betreuung
fur lhren HOBBY-Wohnwagen.

Nicht nur in Deutschland, Holland
oder Dánemark sind HOBBY-
Wohnwagen mit Abstand die
meistverkauften, auch in Làndern,
in denen Winter-Camping bevor-
zugt wird, wie z. B. in Nonrvegen
und Ósterreich. Ein klarer Beweis
Íur die guten lsolationseigen-
schaften u nserer Wohnwagen.
Der bisher erzielte ErÍolg wird fur
uns auch in Zukunft MaBstab und
VerpÍl ichtung sein.

Herzlichst,
I hr HOBBY-Wohnwagenwerk

Ein deutlicher Beweis Íur die
Wertschàtzung und den Qualitáts-
ansoruch durch unsere Kunden.
Kaum ein anderes Unternehmen
der Wohnwagenbranche hat in
den zuruckliegenden Jahren eine
solche Expansion zu verzeich-
nen. Dieser groBe Vorsprung hat
das HOBBY-Wohnwagenwerk in
den letzten 8 Jahren zum Bran-
chenf uhrer in Deutschland und
mehreren eurooáischen Lándern
werden lassen.

Waren es vor 17 Jahren noch 200
Mitarbeiter, die táglich 20 Wohn-
wagen produzierten, so fertigten
in der zuruckliegenden Saison
mehr als 900 Mitarbeiter tàglich
uber 1 10 Wohnwagen und Reise-
mobile bei einem Jahresumsatz
von 300 Mio. DM.



Gepriifte
Sicherheit

520 TLM****
Prestige

520 TQM****
Prestige

535 T
Prestige

545 T
Prestige

545 TL
Prestige

545 TF
Prestige

545 TK
Prestige

685 685 694 699 699 699 699 Gesamtlànge l3ffi"';lo-'3,.,o",
Cm Overa lL  le ro  l

Tolal alqde

573 573 582 604 604 604 604
AuÍbaulànge 8i"t"",'"ïiil?!1 kba(
e nsch. l - lasclelkastel  cói i ÍË";  lecne us

cm R3l"u.lïiff.'[ n,,n""."

524 524 533 555 555 555 555
AuÍb_aulànse 3jf"",;ï; í3,,0 

etbar'
O F n ê  |  a s C ï e ^ k a S t 6 1  S a n è  C O f l r e  s u r

cm R3#.!ïff]1,0"" nu.nu.."

230 230 220 220 220 220 220 Gesamtbreite UiÊ!ï'fi3Ë%"'
Cm OvÁrd l  wio h

I otStoTeooe

218 218 208 208 208 208 208 lnnenbreite 'j?;sli;ï:i:ï"
Cm ns ide  w id th

ndv. bredde

248 248 248 248 248 248 248 Gesamthóhe I']Í€,i, ur
Cm OveÍdÍ l  h- g 'r

Tnl r  I  hojdê

189 189 189 189 189 189 189 Innenhóhe E'ál3lPïfi,u,,",,"
C m  l r s  d e  1 e  g h l

I n 0 .  n 0 l o c

990 990 980 1000 1000 1000 1020 Eisengewichr fi?,ïftJ[iï*
ca,  kg  Ëgenvëgtca

210

3 1 0

210

3 1 0
320 300 300 300 280

Zuladuns 3Sï,?i::1
ca. kg l::1^,! '

La, .c r \  e  Ca.

1200

1300

1200

1300
1300 1300 1300 1300 1300

Zul. Gesamt- iul'"n q,",su
qewiCht  kq  ;  rus  .  n '  I  I

r l .  o r o  v 4 g l

932 932 944 964 964 964 964
UmlaufmaB
vorzett Ë3"1!ï;ïf"'",""""
cm

2x
190x85 203x130 203x140 203x145 2x

190x80
191 x145/

122
185x82 u.
180x65
185x75

Liegef làchen BPU-,ar  r , lp
Bug ;"Jï"" 

'Av-Í I

Cm Llggeí ade fofan

190x110 190x130
LiegeÍláche 6edr_o.^1 n 'ode

Mitte flJJ Í?'jl li;i,"
Cm L ggef lade mrdte

203x1641
148

203x166/
148

203x166/
148

203x166/
148

203x166/
148

LiegeÍlàchen H"gn^a on acrrerr cie
Heck 3Ë: [:j;i:?:,^''"'"
Cm Liggef lade bagi



a : Rundsitzgruppe
b : Sitzgruppe
e : Tisch
Í : Einzelbett
g :Íranz Bett
h : Étagentlett
k : Nachttisch

m :Toilettenraum
n - KlerderschÍank
o : Ktche
P - Kamin
Í : Fernsehschrank
s :Wàscheschrank

&

Hohby,,5--
Gepriifte
Sicherheit

N .  Aus f t lh rung,
T :Toilettenraur
TM : Toilettenraur

>hne Toi let tenraum

I
r,  Mit tels i tzgíuppe

TL : Toilettenn
TK : Toilettenri
TF : Toilettenn

rum, Langbêtt
rum,  K indezrmmer
lum, kanz Betl

TFM : Toiletten
TOM : Toiletlen
T L M : T o i l e t t e n
T K M : T o i l e t t e n

raum, franz Bêtt, L,l i t l
raum, Querbett, Ny'itt€
raum, Langbett, L,4itt(
raum,  K indez immer ,

e sitzgruppe
ls i tzgruppe
lsÍzg ruppe
[,4ittelsitzgr

560 TF
Prestige

561 TL
Prestige

561 TK
Prestige

580 TFM
Prestige

580 TKM
Prestige

580 TLM
Prestige

580 TQM
Prestige

Gesamtlánse l3i"Jïi",lln;3^.,
Cm overali 'ê1glh

tolailanooe

734 794 794 752 752 752 752

Au&aulánge
einschl. Flaschenkasten

cm

Opbouwl- met dlssekbak
LongueuÍ hoÍs tout,
@ffre sur Ílèche inclus
Body length
Karosseril m gaskasse

622 622 622 633 633 633 633

AuÍbaulánge P"ïï1'"ï', i:i"oiJro:**0"*
Chne I  lascnenkaslen Sana col l re SJr t lèChê

cm RS,oou.luJro,ll]o"n o""*"r.u
573 573 573 584 584 584 584

Gesamtbreite UE'jf'fi3iJ%",
Cm OveÍal l  widl \-  

Iotalbredde

230 230 230 230 230 230 230

Innenbreite r'j?l3,1i,ii?iL'",-
Cm Insi-de wrolh

lndv. breode

218 218 218 218 2't8 218 218

Gesamthóhe l'jÍl!,jlïfj."'*,
Cm Oveíal l  hergl ' l

I  OlJtnoloe

248 248 248 248 248 248 248

Innenhóhe Ê!13i11i,u,,"","
Cm Inside heighl

I n o .  n @ l o e

189 189 189 189 189 189 189

Eisensewichr [?iïftJ'sn",*
ca, kg Egenvagtffi. 1070 1070 1070 1200 1200 1200 1200

Zuladuns bï""?33i3[::"
Ca.  kq  Load caDac i lv- Lrsteevne La.

280 280 280 300 300 300 300

Zul.Gesamt- I3ïJt"i3i"i'"".n",""
sewicht ks ii,"ï:i$gjil

13s0 1350 1350 1500 Í500 1500 1500

UmlauÍmaB
VOfZglt Tent (romlêrêncê

cm
983 981 981 990 990 990 990

LiegeÍláchen BedTarer vooÍJ ide
Bus EËá',:?"tïi,:""?" ^""'
Cm LrggeÍlade ÍoÍan

190x138/
122

2x
190x85

185x82 u.
180x65
185x75

191 xl45/
122

185x82 u.
180x65
185x75

2x
190x85 203x150

LiegeÍlàche dedmalen mrdoen

Mitte 3ËË ??i!T!Ë;[|""
Cm Liggef lade midte

190xÍ30 190x130 190x130 190x130

LiegeÍlàchen Bedmren dchteÍ/rtde
Heck 3:Ífi3::!",?:,^" "'
Cm LiggeÍlade bag

213x165/
145

213x165/
165

213x165/
165

* Modelle 610 wahlweise in 2,49 m cesamtbreite l ieÍerbar '* wahlweise mit Klappbett i iber Mittelsitzgruppe gegen Aufpreis l ieÍerbar



Ánderungen deÍ Têchnik und Ausstattung behallen wir uns voÍ.
Veranderingen van techn sk en u tvoering l lehouden wll ons voor
NOIS rêSeaoLS tOUt  d rOt ls  de  moo ' tCAt tOrS IeCf r  qJe \  e l  eqL perer '

Certa nes données techniques sonl d iférentes selon a rég emenlatron
en v lgueur  en  France Consu tez  vo t re  concess tonna i re

A r ghts are reserued Íor alteration n the specif cal on w thout notice
V fórbeháller oss rà1len t I tekniska andr ngar
Alle MaRangaben sind unverbindlich und kónnen geÍingÍi igigen veránderungen unterliegen.
Bei Gewichtsangaben sind - bedingt durch Verarbeitung nati ir l icher WerkstoÍÍe -

Abweichungen bis zu 5 0/o móglich. Abbildungen entsprechen nicht immer der serienmá0igen Ausstattung.

E l k [ :

I

s

tr
3J

611 TL*
Prestige

611TK
Prestige

61OTFM-
Prestige

61OTQM-
Prestige

680TLM
Prestige

680TFM
Prestige

73OTLM
Prestige

73OTFM
Prestige

75OTLM
Landhaus

75OTFM
Landhaus

789 789 789 789 859 859 890 890 910 910

677 677 677 677 747 747 784 784 800 800

628 628 628 628 698 698 754 754 763 763

230t249. 230t249. 230t249. 230t249. 250 250 250 250 250 250

218t237,5*218t237,5.218t237,5*2181237,5. 237,5 237,5 237,5 237,5 237,5 237,5

246 246 246 246 248 248 248 248 254 254

189 189 189 189 189 189 189 189 max.205 max.205

1200t1260. 1220t1280. 1220t1300. 1220t1300. 1390 1390 1460 1460 1600 1600

300/390- 280t370. 280/350- 280/350- 310 310 440 440 300 300

1500/1650-1500/1650-1500/1650-1500/1650- 1700 1700 1900 1900 1900 1900

1036 1036 1036 1036 1110 1110 1142 1142 1140 1140

2x
190 x 85
190 x 90*

185x82 u.
180 x 65
185 x 75

192 x135/
122

213 x 136
233 x136*

190 x90
214x90

188 x138/
122

202 x 90
190 x 90

188 x ï38/
122

192 x 90
204 x 90

188 x138/
122

187 x 83* 187 x 83** 187x83* 187 x 83** 187 x 83** 187 x83** 185 x 83 185 x 83

213x188
233x188-

213 x188
233x188-

213 x 1 80/'161
233x180/161-

213 x 181/162
233x181/162-

233x1731
162

233x1731
162

233x2041
193

233x2041
193

233x2001
183

233 x 200/
183

Inhalt entspricht dem Stand bei DÍucklegung.





D
Die HOBBY-Classic-Caravans
wirken àuBerlich durch die neue
Farbgebung attraktiv, zeitgemáB
und elegant. lm Innenbereich Íal-
len die hellen MóbelÍronten ange-
nehm auÍ und die dunkel gehalte'
nen HolzeinÍassungen sorgen Ítir
ein belebendes Gesamtbild. Der
Polsterbereich wurde heller und
Írischer gestaltet, und die neuen
Gardinen wurden ausgesPro'
chen hiibsch. Der Gesamtein-

. druck làRt auch die Herzen iUn-
gerer Caravan'Freunde hóher
schlagen und vermittelt ein wil l-
kommenes WohngeÍtihl. Tech-
nisch unterscheiden sich die Ca-
ravans der Classic-Reihe nicht
von unseren anderen Modellen.
Die Wintertauglichkeit und das
gute Preis-/Leistu ngsverhàltnis
sind nur einige der selbstver-
stándlichen Vorteile aller
HOBBY-Caravans'
N
C assic gar t : l  h jer tet  pa oe . .yngre"
caravanister  og g r  en fo le se av hjer le ig
ve kommen De nye utvendige Íarver
oior  ser ien svaed at t rakt iv  Inter ioret  q i r
ót  t i l ta lenoe herhetso 'de le j  en pc ' is l .1
balanse mel lom de YSe moo ene med
morke kanter  og de Í r iske PUtene og
gardinene C ass c-mode lene f ra
Hobby er  moderne og eleganl

Classic vagnarna ár  genom sin nYa
fàrgsáltning attraktiva, eleganta och
t idsenl iga lnvándigt  ár  móblarna
inramaoe med mórka l is te ' ,  som ulgór
en Í in helhetsbi ld Dynorna ár  lgusa och
fràscha, l iksom gardinorna myeKet
e eganta Helhets intryeket  t i l l ta lar  áven
den yngre generat ionen fekniskt  set t
àr  Classic ser ien jàmnfórbar med dom
andra Hobby vagnarna Mói l igheten t i l l
v interbruk l iksom oet  Íórdelakt iga pr  set
àr ett káu nelecken fór Hobby
h usvagnar

S F
Hobby Classic-matkai  uvaunut ovat
urkoapàin tehokkaan, a jat toman a
elegant in nákóis ià Sisàt i lo issa
miellyttàvàá tunnelmaa luovat vaaleat
kalusteiden pinnat  yhdistet tynà tummiin
puul is to ih in Pat jo ien kankaat ovat  nyt
vaa,eammat ja ra ixkaan'man vár iset 'a
uuoet verhot  ovat  suorastaan ihastLt ta-
vat  Koíonaisuus'n ie l  y t táà myós "uor ia
karavaanarei ta TeknÍsest i  Classic-mal l i t
e ivàt  poikkea muista Hobby-mal le ista.
Hyvàt  ta lv iominaisuudet 'a er inonainen
hinta- laatusuhde ovat  vain muulama
iïsestáánse vyyksistà

ES
Las Caravanas Classic de HOBBY,
gracias al  nuevo color ido,  producen en
su aspecto exterior una sensaciÓn
atractiva, de actualidad y elegancia En
su inter ior ,  los paneles c laros del
mobi l iar io resul tan agradables y las
cenefas de madera,  de lonos oscuros,
proporcionan un aspecto de coniunto
alegre La tapicer ia es ahora más c lara y
viva y las nuevas cortinas son
reaLmente bonitas El aspecto de
con,unto tamoién entusiasma mas a os
af ic ionados más jóvenes de las
caravanas,  inspirando una grata
sensación hogarefra En cuanlo a
técnica,  Jas caravanas de la gama
Classic no se di ferencian de nJest 'os
restanles modelos La apt i tud inverna y
la Íavorable re laclón precio-cal idad son
sólo a gunas de las ventajas evidentes
de todas las Caravanas HOBB r

520 TQM

G B
The new exter ior  colours of  HOBBY
Classic caravans are attractive, modern
and elegant Inside,  the l ight  Íurni ture is
pleasing and the dark wood t r im gÍve a
ovely overall eÍÍect, The upholstery is
ighter  and more modern in appearance,
and the new curtains very pretty The
overal l  impression wi  lappeal  especia l ly
to the younger caravanner,  g iv ing a
welcoming feel ing oÍ  comfort  Techni-
cal ly ,  the Classic range vans are no
di f ferent  f rom our other mode s Their
sui tabi l i ty  for  winter  use and exce lent
price/value ratio are just two oÍ the clear
advantages of all HOBBY caravans

D K
HOBBY , ,CLASSlC vi rker i  kraf t  af  de
nye udvendige Íarver,  serdeles at t rak-
t iv ,  moderne og elegant Indvendig er
de lyse mobler en Íryd Íor ojet og de
morke kant l is ter  samler inter ioret  t i  et
smukt helhedsbi l lede De nye lysere
hynde og gardinstof fer  er  nydel igt
afstemt efter den sërlige stil Det flotte
moderne inter ior  fár  utv i lsomt hjedet  t i l
a t  s là l id t  hur l igere hos de unge samt de
inkarnerede campister  med smag for
den nye Let te st i l  Pá det tekniske
omráde, udski  ler  CLASSIC sig ikke Í ra
vore ovr ige model ler  At  de kan anven-
des hele àret  og yder meget Íor  penge-
ne er  kun nogle af  de selvfo lgel igheder
som kendetegneral le HOBBYcaravans
N L
De Crassic-caravans van Hooby z ien er
aan oe or i tenzi jde vanwege de nieuwe
kleurste l l ing aantrekkel i jk ,  e igent i jds en
elegant u i t  Aan de oinnenzi jde z i 'n de
icht-gekleurde meubel f  ronten opvaL-
lend en de donkergehouden meube -

l i js ten,  zorgen voor een verzorgd
totaalbeeld De stoÍÍering is lichter en
Í leur iger van k leur geworden en de
nieuwe gordi jnen z i jn u i tgesproken
mooi  Hettotaalbeeld van de Classic
serie laat ook de harten van jongere
caravan-vr ienden snel ler  k oppen en
zorgt  voor een behaagl i jk  woongevoel
Technisch onderscheiden de caravans
van de Classic ser ie z ich niet  van onze
andere modeLlen De bruikbaarheid in
de winter ,  de goede pr i js /kwal i te i ts-
verhouding,  z i jn a l  een maar enkele van
de vanzel Ísprekende voordelen van al le
Hobby-Caravans
F
Les caravanes HOBBY de la gamme
CLASSIC ont un extérieur attrayant, de
sty le moderne et  e légant,  grece à leur
nouve le couleur de carrosserÍe A
I ' in lér ieur,  les meubles de couleur c la i re
avec leurs encadrements en bois Íoncé
s' intégrent  avec harmonie à l 'ensemble
Le color  s des coussins est  c la i r  et
lumineux et  Ies nouveaux r ideaux sont
parfaitement assortis à ce bel
ensemble L 'aspect  général  de cet te
gamme enthousiasmera les jeunes
Caravaniers en leur procurant  un
sent iment de bien-être L ' isolat ion et  le
bon rapport  qual i té-pr ix  ne sont  qu'une
padie des avantages de cette gamme. ll
est  évioent  qLe tous les produi ts de la
marque HOBBY bénéí ic ient  de la même
technique de fabr icat ion

I
La novi ta E rappresentata dai  nuovi
color i  e leganl t  e v ivaci :  part icolare e '  i l
contrasto tra il colore chiaro dei mobili e
lo scuro de le r i Í in i ture in legno I
r ivesï iment i  interni  hanno assunto un
tono piu '  br i  lante e le tendine un tocco
di  raÍ Í inalezza in p iu '  La tecnica di
produzione del la caravan model  o

"Classic"  non s i  d i Í Íerenzia
assolutamente da quel la adot tata per g l l
ar t r i  mode l i  l l  suo ot t imale ut i l izzo nei
c l imi  Í reddi  e i l  prezzo interessante
sono solo a lcuni  degl i  innumerevol i
vantaggi  del la HOBBY "Classic"
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Platzsparend, vol l- Íunktionsfàh i  g
urnd al les,,schnell  im GriÍ f" -
ci iese Ansprriche muB heute eine
gute Bordktiche erÍr i l len" HOBBV
hai bei der Gestaltung der Ki iche
echte MaBarbeit geleistet.  Selbst
die Quali tát der technischen Ein-
nehtung ist vorbi ldl ich. Der K0hl-
schrank z. B. wurde so integriert,
daB er von auBen nicht erkenn-
har ist Krichenkomfort.  der sich
hezahlt macht"
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D
Geràumig, gemiitlich, ge-
schmackvoll! So prásentieÉ sich
Wohnatmospháre in unseren
Classic-Modellen, hinzu kommen
harmonisch auÍeinander abge-
stimmte Polster, Gardinen und
MóbelÍronten. Zwischen der im
Heck liegenden Rundsitzgruppe
und der Bugsitzgruppe sind beim
510 T ein 2tUriger Kleider-
schrank, ein groRziigig bemesse-
ner Waschraum sowie die Kiiche
mit ausreichend groRer Arbeits'
fláche angeordnet - insgesamt
ein komÍortables Modell mit gut
konzipierter Raumaufteilung.

NL
Buim, gezellig en smaakvol is de leeÍruimte
van onze Classic modellen De harmonisch op
elkaar afgestemdê stoÍferingen, gordijnen en
meubelÍronten, dragen daartoe bii Tussen de
rondzitgroep aan de achterzijde en de zitgro-
ep, aan de voorzijde bevindt zich bii de 51 0 T
een kêuken met ruim voldoende groot werk-
oppervlak. Alles bij elkaar een komfortabel
model met een goed opgezette indeling
c

Spacieuse, conÍortable et de bon go0t! Voilà
comment se caractérise notre Gamme CLAS-
SIC Les coussins, les rideaux et les meubles
sont en oarfaite harmonie Une véritable rési-
dence,  ce  modè le5 l0T:  un  Sa lon  en  U à
I'anière, une dinette avant, une penderie, une
lingère, un cabinet de toilette bien conQu et
spacieux, une cuisine équlpée et avec vaste
plan de Íavail
Belle all iance entre confort et aménagement,

5107

ES
Espacioso, ameno, elegante; este es el am-
biente de vivienda de nuestros modelos Clas-
sic, al que se agregan tapicerias, cortinas y
paneles de muebles armonizados entre si En
êl 51 0 T. entíe el recinto de estancia de la
parte trasera y el delantero, se ha habil itado un
armario ropero de dos puertas, un ampll0
lavabo, asi como la cocina con una superficie
operacional suficiente. En sL conjunto, ês un
modelo conÍortable con una distribuciÓn de
espacio bien concebida

Spaziosa, accogliente,stupendal Cosi'si pre-
senta la HOBBY Classic, una caravan dalle
forme e colori armoniosi, La 510 T e' prowista
di un armadio a doppia anta, di uno spazioso
vano toilette e di un attrezzato vano cQttura,
E' in definitiva un valido esempio diÍunziona-
lita'
GB
Roomy, comÍortable, tastef ul: this is the atm0-
sphere oÍ our Classic models, with co-ordina-
ted upholstery, curtains and cupboard Íronts
Between the rear U-spaped seating and the
front seating area, the 51 0 T has a double-
door wardrobe, a generously dimensioned
washroom and kitchen with plenty of work
suíaces - altogether a comÍortable model
with a well-designed layout,
DK
Rummellig, gemytlig og smagfuld
Sáledes presenterer interiorets atmosf are
sig i vore CLASSIC-modeller, beÍordret aÍ de
harmonisk afstemte farver pá mobler og stoÍ-
fer lmellen den store rundsiddegruppe og
siddegruppen i Íorenden, er der i model 51 0 T
et stort dobbelt kladeskab med to dore, et
herligt toiletrum og et stort k@kken med rigelig
arbeids0lads Alt ialt en komfortabel model
med en dejlig áben indretning,
N
SmakÍull, innbydende og elegant-det er
atmosÍeren iváre Classic-modeller. En smart
planlosning for hele Íamilien finnêr du i model-
len 510 T lvlellom rundsittêgruppen bak 0g
salongen Íoran er det blitt plass til et praktfullt
toalettrom, et komplett kjokken med god ar-
beidsplass og et dobbelt kleskap ogsá mêd
hyller for de myke ting Samlet en innholdsrik
og praKisk modell,

íymlig, ombonad, smaKulll
Sá àr boendeatmosfàren i vára Classicmodel-
ler Mellan den mysiga rundsittgruppen och
ÍràmÍe sittgruppen i 51 0 T Íinns det en gade-
rob Íór linne och en fór hángande plagg, Ett vàl
tilltaget tváttrum och en stor pentrybánk med
bra avstállnings)4a, en komfortabel modell och
vàl genomtànkt

ctr
Tilava, viihtyisá, aislikasl Kaikkea tátá ovat
Classic-mallit, joissa istuintyynyjen, verhoien
la kalusteiden várit sointuvat upeasti yhteen
Vaunun edessà ja takana olevien istuinryh-
mien válissá on mallissa 510 T 2-ovinen
vaatekaappi, tilava pesuhuone ja runsaastl
tyóskentel)'tilaa tarjoava keittió - kaikenkaik-
kiaan 51 0 T on mukava vaunu, jossa tilaratkai
sut ovat erinomaisen onnistuneet
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Hell und freundlich. wie die
gesamte Ausstattung, wirkt auch
die groBe Vitrine.
Sie bietet genrigend Stauraum
selbst frir die gróBere Familie.
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D
Das Raum- und Platzangebot
beim neuen Modell 520 TQM ist
enorm groB. Durch die sehr Prak-
tische Aufteilung - Ktiche und
Waschraum in Heck-wurde im
Mittelteil der Platz frei fi.ir eine
sehr groRzËgig ausgelegte
Rundsitzgruppe, hier kann sich
selbst eine groBe Familie be-
quem an einen Tisch setzen. Neu
ist auch die Ausstattung mit
noch mehr Fenstern, sie sorgen
rundum Íiir mehr angenehme
Helligkeit.

N L
De geboden ruimte in het nieuwe model
TQI\.4 s enorm groot Door de zee' orakti
indeling - de keuken en toiletruimtê bevlnden
zich aan de achterziide - is in het midden -

gedeelte plaaïs gemaakt voo'een zeer ruime
rondzitgroep, hier kan zelfs een grote Íamilie
komÍodabel aan de zelÍde taÍel plaats nemen
Nieuw is ook de uitrusting met extra zll-ramen,
zodat gezorgd wordt voor nog rneer l lcht in de
caravan

F
Le modèle 520 TQlr/ est un modèle très aéré
G'áce a I uti l isation opti-ale de I espace -

cuisine et cabinet de toilelte à l 'aÍière - le
Salon en U cenÍal très conÍortable peut
accueil l ir aisément une grande farnil le
La grande nouveauté: de multiples baies

oanoramiques éclairent agréablement le
salon

I
In questa caravan lo spazio disponlbile e'
veramente tanto. La particolare disposizione
dei vani, cucina e bagno in testa, lascia molto
spazio al divano circolare. La HOBBY 520 e'
provvista d: p;u Íinestre per Lna maggio'e
luminosita' dell 'amblente

GB
The amount of room and seating space in th s
new 520 TQIVI is amazing, The hlghly practical
layout- kitchen and washroom atthe rear-
rneans that the centre area is Íree for a
generously designed soating area: even a
large Íamily can sit round the table in comfort
here New features on the model include more
windows; these give a pleasant l ight through-
out

DK
Der er virkelig plads i den helt nye rnodel 520
TQI\4, som har en udvendig bredde pá 2 30 m
Pá grund af den serdeles praktiske planlos-
ning, rned kokkenet og toiletrummet i bagen-
oen og oen Íorogede bredde. er deÍ i vognens
midte plads tl l  en stor og behagelig rundsldde-
gruppe Her kan selv en storre Íamilie sidde
behvert om det samne bord lovagt e' den
nye model monteret med ekstra vinduer, der
sorger for reget dagslys ndend@'s

N
Den nye 520 TOM har plass I overflod En
smart plassering av kjokkenet og toalettrom-
met bak glr frl plass I midten ti l  en storartet
rundslttegruppe Her fár selv en stor Íamllie
bekvem plass ved matbordet Det nye panora-
mavinduel gir en behagelig alrnosÍare, godl i
sti l  med det som kan foryentes av Hobby

S
Platsen i denna nya 520 TQL4 ár speciellt stor,
genom en praktisk planlósning, Kók och toa-
lettutrymmei àr placerade bak i vagnen. Pá sà
vis Íá. man plats till en stor rLndsittgrupp, i
mitten pá vagnen, dàr en stor Íamill har plats
runt bordet Nft àr ocksá flera ÍÓnster som gÓr
vagnen ánnu Ijusare
SF
Uusi 520 TQlvl-malli tarjoaa runsaastitilaa
Káytànnóllisen tilaratkaisun takia - keittió ja
pesuhuone ovat takaosassa - vaunun keskio-
saan on saatu suuri istuinryhmà, jossa suu-
rempikin perhe mahtuu istumaan saman poy-
dàn ààreen Uutta ovat myóskin lisààntynei-
den ikkunoiden tarioama valoisuus

El espacio y sit io que oÍrece el nuevo modelo
520 TQN,4 es de la máxima amplitud. Graclas a
una distribuclón muy práctica - la cocina y el
lavabo en la parte traserasê despejó la parte

central para habi r un recinto de estancia
muy espacioso, el que incluso una Íamilia
nutrida puede sentarse a mesa cómodamen-
te. Como novedad está el mayor ndmero de
ventanas, que procuran una luminosidad total
más agradable
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Die de Luxe-Caravans sind àu-
Rerlich von den Classic-Modellen
nicht zu unterscheiden. - lm ln-
nenbereich prágen warme Holz-
tóne den Einrichtungsstil und
sorgen Ífir eine gemiitliche At-
mosphàre. De Luxe-Caravans -
eine echte Alternative zu den at-
traktiven Prestige- und den mo-
dernen Classic-Modellen. Tech-
nisch steht auch diese Modellrei-
he der Prestige-Serie in nichts
nach. Die auÍwendig gestalteten
MóbelÍronten mit echten Eschen-
holzrahmen harmonieren ausge-
zeichnet mit den auÍeinander ab-
gestimmten Polstern und den
Íreundlich hellen Gardinen. Kurz-
um : ein Wohnwagen-Programm
zum WohlÍfihlen.
N L
De , ,de Luxe caravans" z i jn u i ter l i jk  n iet
van de Classic model len te
onderscheiden
Aan de binnenzi jde bepa en warme
houtk leuren de inr icht ingsst i j l  en zorgen
voor een gezel l ige atmosfeer,  een echt
alternatief voor de aantrekkelilke
Prest ige en de moderne Classic
model len
Technisch is  ook deze modelser ie in
niets de mindere van de Prest ige ser ie.
met f raai  bewerkte meubel Í ronten.  oo
elkaar aÍgestemde stoÍfering en de
sympat iek aandoende l ichte gordi jnen
Kortom een caravanprogramma waarin
U zich thuisvoel t
E

De l 'extér ieur,  i l  n 'y  a pas de di f Íerence
entre es caravanes de la gamme Luxe
et cel les de la gamme Classic
Des bois au ton chaud caractér isent  le
sty le de l ' in tér ieur et  procurent  une
atmosphère agréable,  Une rée le
al ternat ive entre la gamme Classic,
d 'ambiance moderne et  a gamme
Prest ige Les nombreux meubles de
rangement aux Íagades moulurées sont
assort is  au ton chaud des coussins
capi tonnés et  aux r ideaux c la i rs
En breÍ :  une gamme de caravanes dans
laquel le i l  fa i t  bon vÍvre

I
I  toni  cald i  del  legno dei  mobi l i  le
donano una calda e accogl iente
atmosÍera La 460 T DL raooresenta una
val ida al ternat iva ai  model l i  Prest ioe e
Classic,

G B
The De Luxe caravans look the same as
the Classic range Írom the outside
Inside, warm wood sets the style and
gives a pleasant atmosphere: a real
alternative to the attractive Prestige and
the modern Classic ranges Technical ly ,
th is range is the equal  of  the Prest ige
ser ies,  Luxur ious f i t t ings wi th co-
ordinated upholstery and l ight ,  Í r iendly
curta ins In shon: a superb caravan

DK
De-Luxe modellerne har samme Ílotte
ydre som Classic model lerne,  medens
inter ioret  er  hold l  i  varme toner i
treÍarver Denne alternative
indretningst i l  passer godt  ind mel lem de
attraktÍve Prestige og de moderne
Classic model ler  Og teknisk set  s lár
denne modelrakke ikke megel  t i lbage
Íor  Prest ige model lerne De
omhyggel igt  forarbejdede làger og dore
med de dertil aÍstemte stoffer pá hynder.
og de lyse gardrner opfy lder de Í lestes
onske om en Ío le lse af  velbehag

460 T

N
Utvendig ski l ler De Luxe modellene seg
lite Íra Classic Varme tretoner i de
verdiÍulle moblene med godt avstemte
puter og gardiner gir den lukseriase
atmosÍeren Teknisk er serien pà
hoyde med de avrige modeller
Hobby's innholdsrike program - et godt
alternal iv t i l  den elegante Prestige-
serien og den moderne Classic-serien
S
De Luxe och Classic vagnarna àr exakt
l ika i  sin extr iór, En varm ton pá
inredningen bestámmer boende
atmosfàÍen Ett alternativ till dom
populàra Prestige modellerna, och de
moderna Classicvagnarna. Tekniskt och
ulrustningsmàssigt ár de jámfórbara
med Prestige modellerna. Móbeldynor
och gardiner ár vàl avstàmmda med
varandra En husvagn att trivas i.
S F
De Luxe-mallit eivát ulkoisesti eroa
Classic-malleista Sisáti loi l le on
ominaista puupintojen làmpimát sávyt,
jotka luovat Prestige- ja uusille de Luxe-
mallei l le ominaisen vi ihtyisyyden
Teknisesti de Luxe-mallit ovat samaa
korkeaa luokkaa kuin Prestige-mallitkin
Toisiinsa hyvin sointuvat kalusteet,
istuintyynyt ja verhot; lyhyesti sanottuna
mallisarja hyvàán viihtymiseen
ES
Las Caravanas De Luxe no se
diÍerencian extoriormente de los
modelos Classic En el lnterior, los
tonos cálidos de la madera realzan el
est i lo de la instalación, aportando un
ambiente ameno, una auténtica
alternativa a los atractivos modelos
Prestige y los modernos classic.
Técnicamente, esta gama de modelos
tamoien está a la altuÍa de la serie
Prestige Paneles de muebles junto con
una tapicería y unas cortinas de colores
claros y acogedores, todos en acertada
armonia, En una palabra: una gama de
caravans para el bjenestar
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Durch seine Íunktionelle,
durchdachte Einrichtung ist der
HOBBY 420 TM ein idealer Reise-
wohnwagen.



D
Viel Platz Í0r die ganze Familie
bietet das Modell 420 TM. Eine
Sitzgruppe im Bugbereich und
eine Mittelsitzgruppe machen
dÍes móglich. Gegeniiber der Mit-
telsitzgruppe beÍindet sich die
BordkUche; lange Wege, z. B.
beim gemeinsamen Essen, sind
nicht mehr nótig. Die Íunktionelle
Einrichtung und das groRe Platz-
angebot machen dieses Modell
sehr familienÍreundlich.
N L
Het model 420 Tlvl biedt veel ruimte voor het
gehe le  gez in
Dit wordt mogeli jk gemaakt door een zitgroep
aan de voorzijde en een zitgroep in het
midden van de caravan Tegenover de mid-
denzitgroep bevindtzich de keuken Daardoor
is de keuken bij het gezamel 1k eten, toch nog
gemakkeli jk bereikbaar
De funktionele en ruime lndeling maken dit
model zeer geschikt voor een gezin

F
Le modèle 420 TM ofÍre beaucoup de place à
la Íamille gráce à la dinette avant et à a dinette
latérale La proximité du bloe cuisine de cette
dernière vous évitera de faire des pas inuti les
au cours du repas L'aménagement étudié et
I 'uti l isation optimale de l 'espace rendent ce
modèle accueil lant pour la Íamllle

OÍte un'ampio spazio ad un inteÍa Íamiglia
grazie alle due dinette, una in testa ed una
centrale L'arredamento Íunzionale e lo spazio
disponibile rendono la 420 il modello ideale
per una Íamiglia in vacanza

420 TM

ES
El modelo 420 TN.,l oÍrece mucho espaclo para
toda la familla, Íacil i tado por una estancia en la
parte delanteray estancia central Frente a la
estancia central se encuentra la cocina de a
bo 'oo .  con  lo  cua l  se  e l im inan a  gos  desp la .
zamientos, por ej , durantê la comida La
instalación Íuncional y e amplio espac o ofre-
cido prestan a este modelo un carácter famil ar
muy agraoa0re

G B
The 420 Tl\.4 oÍÍers plenty of room Íor the
whole Íamily, with seats in the Íront and
centre Oppositethe centre seating area isthe
kitchen: you don't need to carry the dishes Íar
to eat he'e The Íulctonal layoLt and gene-
rous space make this model ideal for a Íamily

DK
f obby De-L,rxe 420 Tl\,4. en .1indre ca-ping-
vogn sorn ti l  trods her Íor t i lbyder megen plads
Íor hele Íamilien, uden der mangler noget
Der geriale nd'etring med hjornetoilet og
hjornesiddegruppe i bagenden gor det muligt
at skaÍÍe plads ti l  selv en ry-hylde Det
prakliske kokkens placering ovedor sidde-
gruppen sparer lange veje tl l  bordet nár der
ska l  sp ises  Den ÍJnk t ione l le  indre tn i lg  og
den op t ima le  rummel ighed,  gor  denne cam-
pingvogn sardeles familievenlig

N
l \ ,4ed sin funksjonelle planlosning er 420 Tlvl
en familievennlig vogn Tross beskjedne ut-
venoige rál gir de to sittegruppene. toa{eft-
'oa-et og kjokkenets praktiske plasse'ing en
god losning for de med mindre biler

S
l\.4ycket plats fór hela familjen bjuder 420 TIV,
Planerlngen av sittgrupperna med en grupp
Íranr och en grupp i mitten gór det làtt och
smidigt att Íá fram maten pá bordet En Íunk-
tionell planlósning med mycket plats, gór
420 TM till en trevlig vagn
SF
420 TN.4 mallitartoaa paljon tilaa koko perheel-
le; siltá pitávát huolen istuinryhmàt vaunun
etL- ja kesk osassa. Keski- stuinryh-áá vasta-
pààtà on kátevásti kelttió Tán'ràn vaunun tila-
ratkaisut tekevàt siità ihanteellisen perhe-
V A U N U N

Abbildung mit Classic-Polstern (gegen Aufpreis elerbar)
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D
Der 460 T de Luxe ist der ideale
Urlaubspartner. Ein Reisewohn-
wagen, konzipiert fiir 3-4 Perso-
nen mit komÍortabler Ausstat-
tung, SerienmáRig bietet der
460 T de Luxe: Heizung, Kfihl-
schrank, Warmluftanlage, GroR-
raumÍlaschenkasten mit Reser-
verad-Halterung, Waschraum mit
Panoramaspiegel. Die urgemut-
liche Rundsitzgruppe im Heck
láRt die GroBzfigigkeit dieses
Wohnwagens erkennen, und
neue Polster und Gardinen sor-
gen Ítir eine angenehme Atmo-
sphàre.

N L
De 460 T de Luxe is de ideale vakantie
partner,
Een caravan om te reizen, ontworpen voor
3-4 personen, voorzien van een komfortabele
uitrusting, seriematig biedt de 460 T de Luxe:
Kachel, koelkast, CV, een ruime disselbak met
reservewielbeugel en een toílelruimte met
panorarna spiegels, de oergezell ige rondzit-
groep aan de achterzilde, draagt bij aan het
royale karakter van deze caravan en de nieu-
we stoÍÍering en go.rdijnen zorgen voor een
aangename atmosTeer,

E' la oartner ideale Der leluevacanze Conce-
pita per Íamiglie di 3/4 persone e' prowista di
riscaldamento, Írigo riÍero, impianto di areazio-
ne, impianto ldraulico, riserve d'acqua, toi-
lette,
l l divano circolare mette in asalto lo spazio
disponibile e le nuove tendine e i r ivestimenti
dei divani, con í loro colori caldi, danno
all 'ambiente un'atmosÍera accogliente

F
La 460 T de Luxe est la Cornpagne idéale des
vacances
C'est une caravane de tourisme congue pour
3/4 personnes et dotée d'un équipement
confortable Dans cette caravane, v0us trou-
verez en équipement d'origine: Chauffage à
air pulsé - Réfrigérateur - Coffre sur Ílèche
extra large avec Support Roue de secours,
cabinet de toilette avec miroir panoramique A
l'arrière, le Salon en U très conÍortable carac-
tèrise le style de cette caravane et I 'atmo
sphère agréable est rehaussée par lê ton
chaleureLX des coussins ef ideaux.

N
Den ideelle Íeriepartner finner du i 460 T De
Luxe En reisevogn for 3-4 personer kornplett
utstyrtÍoren behagelig Íit id Den store rund-
sittegruppen gir en avslappet atmosfere i et
elegant interiar

G B
The 460 T De Luxe is your ideal holíday home
A tourer designed for 3-4 people, with a
comÍortable layout The 460 T De Luxe has, as
standard. heater, Í'idge, blown air heating. a
large bottle locker with spare wheel holder, a
washroom with a panoramic mirror The com-
fortable U-shaped seating area in the rear
reÍlects the generous design oÍ this caravan,
and new upholstery and curtains give a plea-
sant atmosphere
DK
HOBBY 460 T De-Luxe er den ideellê Íerie og
Íritidspartner Det er en rejsevogn, konstrueret
Íor 3-4 personer med et komfortabelt udstyr
Af det brede standardudstyr skal bl a, n€v-
nes: Gasvarmeovn med varmluftanlê9, k6les-
kab, stor integreret gaskasse med reserven-
julsholder, Ílol loileÍurn med panoramaspejl
o s v Den hyggelige rundsiddegruppe i ba-
genden understreger den storartede indret-
ning af campingvognen og det hele rundes aÍ
med de nye stoÍfer pá hynder og gardiner,

+"60 t De Lu*e àr en praktisk semestervagn,
En husvagn fór 3-4 personer, med komÍotabel
utrustning, sàsom kylskáp, centralváme, elpa-
tron, stor gasolkoÍÍed med plats Íór reservhjul
och 2 gasolflaskor Toalettutrymmet med pa-
noramaspeglar, stor rundsittgrupp, ny fàrg-
sàttning pá dynor och gardiner, allt detta bidrar
till en trevlig atmosfár

íáoou ouo t o" Luxe on erinomainen toma-
kumppani Se on vaunu, joka tarjoaa34
henkilólle mukavan kokonaisuuden Vakiova-
rusteina siinà on muunmuassa keskuslàm-
mitys, lààkaappi, suuri kaasupullokotelo (jossa
on tilaa myós vararenkaalle), seká panoraama-
oeilillà ia kiinteállà kasetti-wc: llà varustettu
tilava pesuhuone Tilava U-istuin'yhmà
vaunun takaosassa luo avaruutta ia uudet
istuintyyny4 sekà ve.hot luovat miellyttáváá
tunnelmaa

ES
La 460 T De Luxe es el companero ideal para
las vacaciones Ês una caravana de vlaje
concebida para 3 a 4 pe'sonas, con equipa-
miento confortablê En su presentación de
serie, el 460 T De Luxe ofrece: caleÍacción,
nevera, calefacción de aire, botellero de gran
cabida con soporte para rueda de recambio,
lavabo con espejo panorámico La símpática
estancia en la parte trasere revela la magniÍi-
cencia de esta caravana, en la que un nuevo
estÍlo de tapicerÍa y cortinas prestan un am-
biente acogedor

Ë *
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Schon die AuBenansicht der Pre-
stigeModelle ist beeindruckend.
Dae neue LinienÍiihrung und die
neue Farbgestaltung setzen un-
verwechselbare Akzente. Die
WeiB-Braun-Kombination wirkt
sehr elegant und dezent zu-
gleich. Die Fenster, mit PU-Rah-
men, passen sich dem neuen
Gesamtbild harmonisch an. Der
groBziigig bemessene Flaschen-
kasten ist mit Teleskop-Ausstel-
ler ausgerUstet, das macht die
Handhabung noch bequemer.
Die neuen Polster und Gardinen
sowie das neue Waschraum-De-
sign tragen zu mehr Qualitát und
Atmosphàre bei.
,,Ein Wohnwagen wie ein Wohn-
zimmer", diesem Anspruch
kommt das Prestige-Modell sehr
nahe.
NL
Alleen al de buitenzijde van de
Prestige-modellen is indrukwekkend.
De nieuwe vormgeving en kleurstelling
laten een onvergetelijke indruk achter
De wit-bruin kombinatie Ís elegant en
stijlvol. De ramen, met Pu-kozijnen
harmoniëeren goed bij hettotaalbeeld
De ruime disselbak is uitgerust met een
gasveer, die zorgt voor nog meer
bed ien ingsge mak.
De nieuwe stoffering en gordijnen
evenals de nieuw ontworpen
toileÍuimte, dragen bij tot een hogere
kwaliteit en een betere sÍeer
Een caravan als een huiskamer, deze
term is van toepassing op het Prestige
mooel
F
L'extérieur des modèles PRESTIGE est
déjà impressionnant La nouvelle ligne
encore plus aérodynamique et la
nouvelle décoration extérieure lui
donnent un accent bien spécifique
La judicieuse juxtaposition du Blanc et
du Marron lui confère de l 'élégance et
du cachet. Les fenêtres avec cadres
anti-condensation s'intégrent
harmonieusement à I 'ensemble, Le
coÍÍre sur flèche extra large est équipé
de compas télescopiques, ce qui rend
son maniement encore plus commode
Les nouveaux coussins et rideaux ainsi
que le nouveau design du cabinet de
toilette contribuent à la qualité de
I 'ambiance.
"Une caravane telle un appartement
douillet" Cette orétention va comme un
gant à la gamme Prestige.

G B
The outside of the Prestige series is
impressive. The new lines and colours
are unmistakeable The white/brown
combination is extremely elegant yet
discreet at the same time. The windows,
with PU fÍames, complement the overall
effect The generously dimensioned
bottle locker has a telescopic pull-out
frontÍor easier access The new
upholstery and curtains, and the new
washroom design, Ímprove the quality
and atmosphere "A caravan like your
l iving room" -the PrestÍge model is
very nearly there

I
Si puo' notare la sua linea elegante
anche dalla carrozzeria esteÍna. Le
finestre con le nuove rifiniture in "Pu-
Rahmen" rendono piu'armoniosa la
l inea del la 495 T PR. Novita'  anche per
quanto riguarda i rivestimenti interni, Ie
tendine e il vano bagno
Cosi' si ootrebbe deÍinire la 495: "Una
Caravan come un salotto "
DK
Allerede ved det Íorste blik pá det nye
udvendige design af Prestige
modellerne fàr man et behageligt
indtryk Det nye design med den
elegante linieforing understreger diskret
Hobby's smukke, karakteristiske og
velkendte trak. I dette billede fojer
vinduerne sig serdeles harmonisk ind.
Den store vognsbrede gaskasse er
monteret med teleskopsliver, deÍ gol
adgangen til gaskassen endnu mere
oeKVem
De nye hynde og gardinstoffer haver
kvaliteten og befordrer den hyggelige
atmosÍêre
N
Allerede fra utsiden gir Prestige-
modellene et solid og elegant inntrykk
Den nye linjefsring og
farvekombinasjon u nderstreker det
perfekte bilde De kostbare vinduene
med urethanramme foyer seg
harmoniskt i l  helhetsbi ldet Den nye
brede gasskassen med teleskopholder
gjor den lett i bruk Nye puter og
gardiner sammen med nytt design i
toalettrommet understreker hoy kval itet
og atmosf@re Prestige-serien kommer
svert nêr begrepet luksusbolig.
S
ExÍióÍen den nya formen och nya
fàrgsàttningen pà Prestigemodellerna,
med en kombination av vitt och bruntgór
Prestigevagnarna speciella Locket pá
den vagnsbreda kofÍerten ár Íórsett med
teleskàpsbeslag som gór det látt att byta
gasolflaska.
Den nya desing pá dynor, gardiner och
tváttutrymme bidrar till hógre kvalitet
och atmosÍàr.
S F
Jo Prestige mall ien uusi ulkoas-
ihastuttaa. Uusi muotoilu ja uusi valko/
ruskea vàritys tekevàt siitá elegantin
vaunun ja uudet kasett i- ikkunat
táydentávàt ulkonákóà harmoon isesti.
Uusr integroitu kaasupullokotelo on
varustettu teleskooppituin, mikà
helpottaa tilan kàyttóà Uudet
istuintyynyt ja verhot samoinkuin uusi
pesuhuoneen ilme tekevát Prestigestá
entistàkin laadukkaamman vaunun.
" Matkai luvaunu kuin olohuone" on
osuva ilmaus Prestige-malleista.
ES
El aspecto exterior de los modelos
Prestige impresiona ya de por si. la
nueva línea y el nuevo colorido
establecen rasgos inconfundibles La
combinación de blanco y marrón es
muy elegante y al propio t iempo, digna
Las ventanas, con marcos de madera
artiÍicial, armonizan con el nuevo
aspecto de conjunto. El botellero, de
amolias dimensiones, está dotado de
un expositor telescópico para una
manipulacÍón aun más cómoda La
nueva tapicería y cortinas, así como el
lavabo, de nuevo disefro, aportan mayor
calidad y ambiente .Una caravana
como una habitación'. una aspiración a
la que el modelo Prestige se aproxima
mucho

4957
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Funktionalitàt, Ubersicht und ei-
ne gute RaumaufteÍlung, das
sind die wesentlichen Merkmale
einer praktischen Bordkriche. lm
Modell 425 T haben wir die Ki.iche
im Heckbereich angesiedelt. Das
schafft Platz fr,ir andere Bereiche,
und zusàtzlich wird eine saubere
Trennung erreicht. Trotzdem ist
alles schnell zur Hand und die
Benutzung ist ohne Stórungen
anderer móglich.
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Der HOBBY 425 T Prestige ist ein
kleiner Reisewohnwagen mit
groBem Innenleben.
Die bequeme, groBzUgige Rund-
sitzgruppe, der Fernsehschrank
mit dariiberliegender exklusiver
Glasvitrine und der 2tiirige, sehr
geràumige Kleider- und Wàsche'
schrank bieten Wohn- und Reise-
komÍort f iir allerhóchste Ansprii'
che. Die arbeitsfreundliche Heck-
kiiche und der groBztigig ausge-
legte Waschraum verleihen die-
sem Wohnwagen eine besondere
Note. Fazit: der ideale Reiseca-
ravan fiir zwei Personen, die
KomÍort zu schátzen wissen'

N L
De Hobby 425 T Prestige, een klelne tourca-
ravan met veel binnenruimte
De komfortabele, ruim uitgevoerde rondzit-
groep, de tv kast met daarboven een exclusie-
ve glasvitrine en de zeer ruime leg-hangkast
met 2 deuren, bieden woon en reiskomÍod,
voor mensen rnet de allerhoogste wensen
De praKische keuken en de royale toiletruim-
te, zorgen dat deze caravan hoge ogen goolt
De ideale caravan om te re zen voor 2 perso-

nen, die hoge eisen stellen aan hun komfon

F
La 425 T Prestige, une petite qui n'en est pas
noins tres spacieuse Son agreable coin
Salon en U, son meuble T,  V surmonté d 'une
vitrine, les vastes meubles de rangement
(penderie, lingère) garantissent le confort et
l'espace à l'étape. La cuisine en bout pratique
et le cabinet de loilette spacieux apportent un
cachet particulierà cette caravane En fait, une
caravane deale conEue pou'2 personnes qui
aoorécient le conÍort

I
Piccola ma molto funzionale l l comodo divano
circolare, í l vano TV con la particolare vetrinet-
ta e I 'ampio armadio a due ante offrono conÍoft
a chi viaggia, La particolare cuclna in testa e lo
spazioso vano to lette la rendono Llterio'men-
te esctusrva

S F
Flobby 425 1 Prestige on ti lava pieni vaunr
l\.4ukava ja ti lava istLinryhaà, tv-laso ja sen
ylàpuolella oleva hienostunut lasiviÍ i ini sekà
2-ovinen vaatekaappi la' ioavat parasta -ah-

doll ista matkustus- ja asurnisrnukavuutta, Ta-
kaosassa sijaitsevan keitt ión tarjoamat runsaat
tyóskentely't i lat ja t i lava pesuhuone antavat
tàllevaunulle oman leimansa Tàssà on ihan-
teell inen vaunu kahdelle, iotka eivàt halua
tinkiá mukavuudesta

G B
The HOBBY 425 T Prestige: the small tourer
with big ideas, ComÍortable, well-proportioned
U-shaped seating, a television cabinet with
exclusive glass-fronted cupboard above, and
the double-door, roomy wardrobe make for
comÍodable l iving and travell ing, meeting the
highest standards, The well designed and
kitchen and generously-dimensioned wash-
room make this caravan exceptional In shortl
the ideal tourer Íor two people who appreciate
their comÍort

DK
Hobby 425 T Prestige, - en l i l le men meget
rummelig rejsecaravan Her kan man slenge
sig i en overdádig rundsiddegruppe medens
alle tingene kan Íá hver sin plads i de mange
overskabe, det dobbelle kledeskab eller den
flotte vitrine der er placeret over det store
fjernsynsbord Endêkokkeneti bagendentil-
byder masser af arbejds og skabsplads og
hjornetoiletrummet er simpellhen en drom!
Facit: Dette er den ideelle rejsecaravan Íor to
personer der Íorstàr at verdsette kornÍort og
sti l

N
Hobby 425 T Prestige er den perfekte reise-
vogn Íor to som setter pris pà komÍod og
vêlvÉre Den komfortable rundsittegruppen,
det eksklusive glass vitríneskapet over ry-
skapet og det doble kleskapet tilbyr bo- og
reisekomÍort pá forste klasse, Det praktiske
kjakkênet og det Ílotte toalett'ommet gjor
denne modell attraktiv for mange,
S
En Hobby 425 T Prestige àr en liten idealisk
husvagn at tkóra med, menàndástor inut i  En
bekvám stor rundsittgrupp, TV-bànk med en
exklusiv glasvitrin ovanÍór En stor garderob
rned tvá dórrar Íór linne och hàngande plagg,
bjuder pá hëg komÍort Tvàrkók och toalettut
rymmet bak i vagnen bidrar till ett extra plus,
FACIT: en ideal vagn fór Íe personer med
hóga krav

ES
La HOBBY 425 T, Prestige, es una
caravana de viaje que proporciona una gran
capacidad de vida interior
La estancia, confortable y amplia, el aloja-
miento del televisor con una vitrina de vidrio
exclusiva y er a'mario para 'opa. muy espacio-
so, oÍrecen una conod'dad, tanto de habita-
ción como de viaje, que responde a las
mayores exigencias. La cocina, muy opera-
cional, en la parte trasera, y el amplio lavabo
prestan a esta caravana un particular distlntl-
vo En sura: la caravana de via;e deal para
dos personas que saben valorar la como-
didad
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ThetÍord-Cassetten-Porta-Potti,
exclusiv Í t i r  HOBBY-Wohnwagen
der Inneneinrichtung des Wasch-
raumes Íarbl ich angepaBt.
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Das Modell Prestige 460 T ist
eines der beliebtesten Modelle
iiberhaupt, weil rundum alles
hervorragend aufeinander abge-
stimmt ist.
Ausstattung und Aufteilung sind
optimal gelungen und in der Pra-
xis bewáhrt. Rundsitzgruppe im
Heck und eine weitere Sitzgrup-
pe im Bug sorgen Íiir ein groBes
Platzangebot. Anstelle der Sitz-
gruppe im Bug besteht auch die
Móglichkeit, ein auÍklappbares
Bett zu bekommen. Nattirlich oh-
ne AuÍpreis.
N L
let mode 460 T Prestigc is één van de rreesl
gevraagde mode len ,  doordat  b  j  d l t  mode l
alles vo ledig op elkaar is aÍ9e:jtetrrL
U t fus t lng  en  lnde ing  z  jn  op t imaa ge luk l ,
zoals n de praktl k bewezen ls De rondz t-
groep :ran dc achtefz ldc en een zit!]ft)ep aar
de voorzljde, zorgef voor een groot aanta
z tp aatscn

P V de zltgroep aan de voorz ldc, bcstaat de
moge l i j khe ld  een 2  persoons opk  apbaar  l led
I  b e . l p l ,  |  ,  o : l  I  i l J r .  l  l l .  / .  1  ó ^  

l  I

F
La 460 T Prestige esl une des caravanes
pré férées  en  gcnéra ,  pa fcc  que lou t  y
es t  en  Daía i te  harmon e  L 'équ pement  e t
l ' aménaoement  permet ten l  d  - .n  p ro l1e f
p  e inement  Un Sa lon  en  U ar r le re  e t  uno
dinette à l 'avant offrent beaucoup de place A
la Dlace de a dinelt-^ avartt I V a a posslbi ite
d  ob ten i r  un  i t  à  a t tes  monté  sur  chafn  ères
Ev demment  sans  supp ément

G B
The Pfes t  ge  460 T  ls  one o f  the  most  popu lar
models mainly because everything s so
perfectly co ordinated The furnish ngs and
ayout have proved idea if pract ce The
U shaped seat ing  a t  the  rear  and another
seat ng area ln the Íront mean plenty oí room
nstoad oÍ the íronl seatln!], a fo d down bed ls

avai able At no extra charge, of course

DK
Flobby Prestige 460 | er en al vore mest
popu lare  mode le r ,  fo rd i  a  t  I  denne vogn er
frcmragende aÍstemt eítef hlnanden Udstyr
og p anlosn ng er opt ma og i pfaksis hojst
anerkendt  En runds iddegruppe bagenden
og yder l  ge fe  e f  s  ddegruppe fo renden sor
ger Ío r  r  ge l ig  med s iddep lads  I  s tedet Ío r
s ldde l j ruppe Ío renden,  bes tár  mu l igheden
íor  en  hangs le t  fas t  seng na tur l  gv is  uden
pr  s t l l l ag

N
P ,  > l  gê  4o0 p  en  d |  d  ê  -es [  oop" lë Íê
vogner  En svêr t  nnho dsr ik  mode l  med
nterior kJent Pfestlge stl l Rufdsittegruppen
bak og salongen loran sorger lor god plass
Over  f ron tgruppen kan du  ogsá Íá  en  u t l rekk-
bar koye ti l  et av barna en model vel vcrdt a
s tu0ere

S
460 T Prestige àf en mycket omtyckt mode l,
al l lng áf vál avstàmt med vafandra utrustnlng
oc f r  in redn ng  à f  op t i r ra l  och  omtyck t  p rak t
ken En rundsr t tg rupp bak  och  en  s t t tg rupp
íram gef mycket plats For def som vi I kan
den ffamre siltgfuppcn bylas ut mot en fasl
bàdd utan extra kostnad

S F
l ,4all i  Prestlge 460 I on eràs ka kkein
suos i t ! imp ia  vaLrnL ma e lamme:  k  l tos  sen hy
v  n  suunn i le l tu jen  fa tka lsu len  ls tu in ryhmát
etu la takaosassa tarloavat funsaastl t i iaa

La,160 I  p res t ige  e '  uno de l  mode l l i  p iu '  amat
p e r l e d i m e n s i o n  e  a d i s p o s i z o n e  i n t e r n a d e i
mob l i  due  d  van i  !no  c i rco  a fe  ln  tes ta  e
una dlnette n coda oÍlfono numeros post a
. ê r e ê  -  

p O . , i O i  ^  .  r i * t ê ó l u \ - t  a t  F , O ^
I elto cstrarbi e al posto dc la d nettê in coda;
il tutto naturalmente senza s0vrapprezzo

E mode lo  Pres t  ge  460 T  es  uno de  os  más
pre íer idos ,  sobre  lodo por  la  t f sp t raa l i t  l rmo
n ia  de  su  con lun to  EL equ par r ien to  y  la
d  s t r  bucón son de  un  o l l ro  op t lmo,  con l  rma-
do on la practica La estanc a cn a parte
trasera y otra estancla delante oirecen mucrl0
espac io  En vez  de  una es tanc  a  en  la  pa Íe
dc lan tc fa ,  ex  s le  a  pos lb l l  dad  de  hab i  t r r  !na
canra p egaDle, por supuesto s n fecarg0

M M
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Die groBe Mittelsitzgruppe ist
das Besondere am neuen
Modell 520 TQM. Sie bietet
genrigend Platz Íi ir gesell ige
Runden.
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D
Das Platzangebot und die Innen-
einrichtung des 520 TQM lassen
kaum Wtinsche ofÍen. Eine be
queme Mittel-RundsitzgruPPe, an
der auch ein gróRerer Kreis ge
sellig sitzen kann, làRt echten
Besitzerstolz auÍkommen. Erwei-
tert wird das Platzangebot durch
eine Sitzgruppe im Bugbereich.
Die Sanitár-Einrichtung mit Toi-
lette und Waschraum und die
Funktionskiiche mit allem ,,Drum
und Dran" komplettieren die
groRzUgige Ausstattung. Der
520 TQM - ein Modell, das Ítir
viele genau das ,,Richtige" ist.
N L
De ruimte en de indeling van het model
520 TQI\,4 laat weinig te wensen over Een
komÍortabele rondzitgroep in het midden van
de caravan, waarop men ook met meerdere
mensengezell igkanzitten Eencaravandwaar-
op men trots kan zijn, Nog meer zitplaatsen
vindt men aan de voorziide van de caravan
De met sanitair íngerichte toiletruimte en de
praKische keuken met alles erop en eraan
maken de royale uitrusting kompleet, De
520 TOM, een model dat voor veel mensen
precies het juiste is

F
La capacite d accueil et I'amenagement inte-
rieur de la 520 TOM laissent admiratif Ouelle
Íierté d'accueillir ses amis en nombre dans le
conÍortable Salon en U, et d'en accueillir
même plus dans la dïnette avant qui jouxte ce
Salon
Le cabinet de toilette complétement équipé et
la cuisine Íonctionnelle sophistiquée complè-
tent le brillant équipement
La 520 TOM: toul à Íait le modèle que vous
cherchez

I
Le due d nette, quella cenÍale circolare e
quella ín coda oÍfrono spazio e innumerevoli
posti a sedere
La toilette minuziosamente accessoriata e la
cucina funzlonale fanno della 520 TQM la
caravan giusta per molti
GB
The well planned interior of the 520 TQM
oÍÍers a spacious central dining area
The well equipped washroom/toilet and kit-
chen areas, make this into a caravan of thê
highest standard - an absolute must Íor the
discerning caravanner
DK
Indretningen i den nye 2,30 m brede Hobby
Prestige 520 TQIVl er ny og spcendende, Her
er der virkelig tale om plads sá det batter, Her
kan den stolte ejervirkelig byde naboerne
velkommen ti l en hyggestund i den store
bekvemme rundsiddegruppe som befinder sig
lige i campingvognens centrum Og sá er der
endda yderligere en siddegruppe socialt n@r i
forenden
De sanitare forhold og det funKionsrigtige
kokken som er placerer i bagenden, er af
viÍkelig hol standard Prestige 520 TON4 er
uden tvivl den campingvogn, dêr for mange er
,, l ige i ojet"

N
Plassti lbudet og planlosningen i 520 TOI\4
ti lÍredssli l ler alle onsker I dên komÍortable
rundsittegruppen, som du kan vare stolt av,
Íàr hele Íamilien god plass, Ynerligere plass
oppnás i salongen Íoran og den smarte plas-
seringen av det flotte toalettrommet 0g det
komplette kjokkenet gjor denne modell svart
spesiell og stor Nlange vil Íínne modellen
ideell t i l  sitt behov

S
Platsutbudet och inredningen i 520 TQI\l làm-
narknappast nágra ónskemál kvar En bekvàm
rundsittgrupp i mitten av vagnen fár ên att
trivas och mysa i En sittgrupp Íram i vagnen
ger )4tedigare plats Kók, tvàttrum och all
annan utrustning àr Íór mánga det perfekta i en
520 TQM

La oferta de espacio y la dispgsición del
interior del 520 TQI\.,1 no dejan nada que
desear Un conÍortable Íesil lo redondo central
que oÍreca sit io a toda una tertulia amena, le
origina al propietario un autántico sentid0 de
orguilo
La posibil idades de acomodarse se extienden
aun mas po. medio de tresil lo en la pade
delantera La instalación sanitaria con servi-
cios y cuarto de asep, y la cocina Íuncional
con todos sus adminiculos completan el equi-
pamiento muy lujoso,
El 520 TQN/ - un modelo que para muchos en
todo respecto es lo más "apropiado"

SF
Hobby 520 TQM: n ti lankáyttó ia sisustus eivàl
jàtà juuri toivomisen varaa, Mukava keski-
istulnryhmá tarjoa váljáà ja miellyttàváà ti laa
suuremmallekin ioukollei sen l isàksi vaunun
etLosassa on myós istuinryhmà Upea wc-Ia
pesuhuonetila sekà erinomaisesti suunniteltu
keitt io tàydentàvàt táTàn mal in hyvàà varu-
stetasoa Hobby 520 TQIV] on monelle juuri
"se  o ikea"  vaunu,
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D
Die lnnenaufteilung des hier
gezeigten Modells 561 TL zeigt
einmal mehr, wie durchdacht und
ausgeÍeilt HOBBY-Wohnwagen
entwickelt werden, damit unsere
Kunden optimale Gegebenheiten
vorfinden. Die einladende und
gemiitliche Rundsitzgruppe im
Heck bietet Platz Íiir 6 Personen.
Die Funktionskiiche und der
Waschraum schlieBen sich naht-
los an. Der Schlafbereich vorn
láBt sich durch eine Schiebetiir
vom Wohnbereich abtrennen.
Viele Vofteile Íilr eine unserer
beliebtesten Modellreihe.
N L
De indeling van het hier getoonde model
561 TL bewijst eens te meer, hoe volledig
doordacht Hobby-caravans ontwikkeld woL
den, zodat onze klanten gebruik kunnen ma-
kên van dê optimale mogelíjkheden van deze
caravans De uitnodigende en gezell ige rond-
zitgroep aan de achterzilde van de caravan
biedt plaats aan 6 personen De praktische
keuken en de toiletruimte sluiten hierbii zon-
der oroblemen aan De slaaDkamer aan de
voorzíjde kan door middel van een schuiÍdeur
van het woongedeelte gescheiden worden
Dit ziin de voordelen van één van onze meest
gevraagde modellen

I
La versione Prestige 561 TL evidenzia ancora
una volta I 'abil i la' della HOBBY nello sÍutta-
mento ottimale dello spazio
ll comodo divano circolare puo'accoglie'e
anche 6 Dersone Nella 561 TL e' Dossibile
separare i l vano notte dalla zona giorno grazie
ad una porta scorrevole

561 TL

ES
La disÍibución interior del modelo 561 ïL
ilustrado, muestra una vez más la elaboración
metodica y aÍi l igranada desarrollada en Ias
Caravanas Hobby, con el f in de oÍrecer a
nuestros clientes realidades óptimas, La
aÍactiva y agradable estancia en la parte
lrasera procura sit io para 6 personas La
cocina, íuncional. y el lavabo le siguen sin
transición El dormitorio, delante, está separa-
do por una puerta corredera Numerosas
ventajas para una de nuestras gamas que de
mayor preferencia

SF
Tàssà esitetyn mallln 561 TL ratkaisut kertovat
omaa kieltààn siità, miten Hobby-vaunuja ke-
hitetáán jatkuvasti vastaarnaan káyttájíen kas-
vavia vaatimuksia, Tilava ia mukava istuinryh-
mà takaosassa tarjoaa tilat 6:lle hen kilÓlle
Keittió ia pesuhuone liittyvàt saumattomasti
yhteen Etuosan makLUtila voidaan erottaa
muusta asuintilasla liukuovella,

G B
The internal layout oÍ model 561 TL shown
here again proves how HOBBY Caravans are
well thought out, reÍined and developed to
give our customers the best, The inviting and
comÍortable U-shaped seating ín the rear has
room Íor 6 The Íunctional kilchen and wash-
room Íit together perÍectly. The sleeping area
in the Íront can be separated Írom the living
area by a sliding door l\.4any advantages for
one of our besfloved ranges,
DK
Indretningen i den her viste model 561 TL,
viser endnu êngang hvor gennêmtankt og
detaljeret Hobby Caravans bliver udviklel sá
vore kunder Íár de optimale udnlttelsesmulig-
heder I den indbydende og hyggelige rund-
siddegruppe i bagenden, sidder let 6 perso-
ner DetÍunktionsrígtige kokken og det herlige
toiletrum fojer sig smuld ind i helheden Sove-
verelset iÍorenden lader sig adskille Íra
opholdsstuen med en íast skydedor. Der er
mange Íordele i denne model, som er en aÍ
vore mest Íoretrukne
F
L'aménagement intérieur de modèle 561 TL
monÍe une Íois de plus, comment les carava-
nes HOBBY ont été congues êt étudiées, aÍin
de proposer à la clientéle un choix adapté, Le
salon en U arriére propose 6 places conforta-
bles LacuisineÍonctionelle etle cabinetde
toilette se trouvent cote à cóte A I'avant, la
chambre à choucher est séDarée oar une
porte coulissante En varianteavec litdeux
places 561 TL, notre modele préÍéré

ËoOOU UUt TL Prestíge àr en vàl genomtánkt,
och Íór kunden optimal husvagn En mysig
rundsittgrupp fór 6 personer, ett funldionelt
kók, och stort tváttrum, Fram i vagnen Íinns tvá
breda enkelsángar som kan avskiljas med
skjutdórrar En av de mest omtyckta planlós-
ntngarna

N
Planl6sningen i 561 TL viser hvor giennom-
tenkt Hobby Caravans blir utviklet Slik váre
kunder fár tilÍredstilt sine onsker pá beste
máte Den innbydende rundsittegruppen bak
gir plass til 6 personer Det komplett utstyrte
toalettrommet og kjokkenet er báde Ílott og
praktisk Soverommet som kan avstenges
med en skyvedu r má oppleves
l\.,1ange fordeler fra vár mest etterspu rte serie,
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Den som t i t ta r  n  en  545 I  L  p res t iqe  b l  r  rn te
lrara Íórtlust han [orst:jf ajvon varÍóf Hobby ar
den rnest omtyckta husvagnen i Tysk and och
^  
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nredn ng och mycket extra ta ar fór sig sjàlv
Fràn den s to ra  fu fds i t tg ruppen g l ider  t r  cke f
0  e  d ê ' c t o ' d D ê n l Í \ I o c h Í d ^  - |  d ê - . ê p d r d t d
sovrurnmet som kan avskii jas med skjutdórrar
Detta utrymme kan bestà as med óvefbàdd sá
ka lad TK firode e er med dubbelbà.ld sa
kallad TF

N
Ved a  s t rdcre  u t Ío rnr  rgen av  545 TL v i  du
kke bafe bl bclle stfet du vil oqsa forsta
hvor Ío r  l  lobby  red  s to r  mafg in  e f  l les tse l
ger  Tysk land Norgeog f  e re  europe ske

d D ^ - "  ' , e l r  . n  \ l ê  o I o ^ d : l ê l  g ,
ntef ior-êt ta ef Íor seg Ffa den store f !nds tte
gruppen fa  e r  b l i kke t  g ]ennom det  lnnho dsr  -
( . r d - p a - l  r - o  À  o - - ê - c o -  h é 1 a \ . t ó 1
qes  med en skyvedof  Dc t te  rommet  har
range mu lgheter  avhenq ig  av  fam I  ens  s to r
re lse  I  K  mode en har  to  koyesenger  og  en
i ten  sa long,  mens TF-mode en f lnne f  d !  en
pfak t Íu  I  dobbe lscng a l  e l le f  d l t t  berov

GroBziigige, bequeme und kom-
Íortable Einzelbetten sorgen bei
der Prestige-Serie ab Modell
545 TL Íiir absolute Entspannung
und einen angenehmen SchlaÍ.
Das Bettzeug wird einÍach im
darunterliegenden Bettkasten
verstaut.

Alle Betten sind mit einem prakti-
schen SpringauÍ-Beschlag aus-
gestattet, so daB sich der Bett-
kasten leicht und problemlos
ótÍnen làBt.
Prestige-T-Modelle sind auch mit
auÍklappbarem Bett lieferbar.

Á;. ë"r '' # , , ' A
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Wer sich die Innenausstattung
des 545 TL ansieht, wird nicht
nur begeistert sein, er wird auch
verstehen, weshalb HOBBY-
Wohnwagen mit groBem Ab-
stand die beliebtesten Wohn-
wagen in Deutschland und meh-
reren europáischen Làndern
geworden sind. Die urgemi.itliche
Einrichtung und die vielen Extras
sprechen ÍUr sich. Von der
groBen Rundsitzgruppe im Heck
blickt man auf den Kuchentrakt
im Mittelbereich und auf den,
durch eine SchiebetUr vom
Wohnbereich abtrennbaren,
SchlaÍraum. Dieser láRt sich
wahlweise mit Etagenbetten und
Seitensitzgruppe als Kinder-
zimmer lieÍern. Das Modell
545 TF bietet im Schlafbereich
ei n komfortables Íranzósisches
Bett.
N L
Wie de interieur uitrust ng van de 545 TL
bekiikt. zal niet alleen enthousiast zi n, maar
hij zal ook begrljpen, waarom Hobby-caravans
mer een g'ote vooÍsp org de -eest gevradg-
de caravans in Duitsland en meerdere euro-
pese landen zljn geworden
De gezell ige inrichting en de ve e extra's
spreken voor zlchzelf Vanult de grote rondzit
heeÍt men zlcht op de keuken en op de door
-'d0e var een schJiÍward aÍslu:1ba e slaao-
Kat  ner
Deze ls naar keuze als kinderkamer leverbaar
En wordt dan uitgerust met een stape bed en
een zildinette Het mode 545 TF heeft in de
slaaDkamer en hom'olabel tweeoe'
soonsDeo

545 TL

Part co are per l 'aredamento e g i accessori
Anche nel a 545 TL la zona notte puo' essere
isolata dalla zona glorno tramite una porta
scotrevole
La zona notte e' occupata da due comodt lett
f issl

SF
Kun katselee 545 TL Prestigen s sátl loja, on
he ppo ymmàrtàà, mlksi Hollbystá on tu lut
Saksassa ja monessa muussa Euroopan
maassa suosituin matkai uvaunu N,4iellyttává
sisustus ja monet hienot yksltylskohdat puhu-
vat puo estaan 545 TK:ssa on oma lastenka
mari ja 545 TF: ssá on " ranskalainen " vuode

G B
l Í  you look at the interior layout oÍ the 545 TL,
you '11  no t  on ly  be  enchanted  bu t  you ' l l  under -
stand why HOBBY caravans have become by
farthe Íavourite caravan in Germany and many
European countries l-he highly comfortable
design and the many extras speak Íor them-
selves From the large U-shaped seating area
ir Í1e fÍonr, you can loo{ at t l 'e ( Icher a'ea n
the cenÍe and the bed area separated from
rhe l i v i lg  'oom by  a  s l  d i rg  door  T i i s  i s  a lso
ava lable w'th ounk beds and s de seats as a
children's room The 545 TF has a comÍortabie
French bed in the sleeping area

D K
Den som betragter indretningen rnodel
545 TL bliver ikke alene begeistret, men vil
ogsá straks forstà hvorÍor Hobby Caravans
med stort forspring, er de mest Íoretru kne,
ikhe  kL1 i  Tysk land.  mer  i  ' l e 'e  eL 'opê ske
lande Den hygge l ige  indre tn ing  med det
megeteks t rauds ty r ta le r fo rs ig  sev  e tb l l k
ned gennem vognen fra bagenden, ser man
hen over  den her l ige  runds iddegruppe mod
kokkenafde ingen og videre mod soveverel-
set, som kan deles fra opholdsstuen med en
skydedor Soveverelset kan, eÍter onske, ud-
styÍes reo henl-olosv's etageserge og l l le
legegruppe e le r2  angsenge Eronsketen
stor dobbe tseng er modelbet 545 TF

F
Cel " i  qJ i  vo i l  

' i n te ' ieur  o  une 5r '5  TL .  ne  se  a
pas  seL lenêntexaIe ,  i ,  comprerdra  aLSS la
raison pour laque le les caravanes HOBBY
remportent un te succès en Allemagne et
dans  de  nombreux  pays  d 'Europe
Son amenage-ent  t res  ag Íeab le .  a l  ie  a  Jne
Í in l t ion  so ignée,  pade de  lu l -même La
chambre à coucher séparable par une porte
couiissante rigide peut être au choix amé-
nagée,
en version TL: 2 l its séparés,
en verslon TK: chambre d'enfants avec l it
superposé et dinette latérale,
en version TF: avec un grand lit confortable

ES
Ou en contemple la dlsposición nterlor del
545 I  L  quedaÍa  Íasc i .ado,  pero  as im sno
comprenderá porqué las Caravanas HOBBY
son, con mucho, las preíeridas en Alemanla y
en muchos paises europeos La instalación
sumarnente acogedora y os nurnerosos ex-
tras hablan de por s Desde la amplia estancia
en la parle trase'a, la vista abaÍca la seccion
oe la  coc ina  ê1  e .  cen t ro  y  e  do Ími to ' io .
separable del ámbito resldencial por medio de
una pueda cor rêdera  A e lecc lón ,  e l  dormi to r io
pueoe sL ï in is l 'a rse  como cLa lo  de  n inos ,
con llteras sobrepuestas y estancia latera En
su dormltorio, la vers ón 545 TF ofrece una
conÍortable cama f rancesa
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Fast schon luxuriós zu nennen
ist der exklusiv ausgestattete
SchlaÍraum. Das breite, Íreiste-
hende Doppelbett hat einen ge-
ràumigen Bettkasten.
Eine komÍortable Anrichte, in der
sich sehr viel verstauen láBt,
praktische Uberbauschrànke
und hiibsche Gardinen runden
die Einrichtung ab.
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Der Caravan 680 TLM ist ein luxu-
rióses, mit viel KomÍort ausge-
stattetes Modellaus der Presti-
ge-Baureihe. Die lnnenaufteilung
mit gemiitlicher Rundsitzgruppe,
zusátzlicher Mittelsitzgruppe und
einem mit Einzelbetten versehe-
nen SchlaÍraum ist etwas ÍUr an-
spruchsvoll Reisende. Viel Stau-
raum bieten Kleider- und Wà-
scheschránke. Waschraum und
KÍichenbereich erÍilllen hóchste
Ansprliche.
Móbelfronten sind aus Eiche-
Echtholz geÍertigt, Polster mit
hochwertigem VeloursstofÍ bezo-
gen, der sich abziehen und che-
misch reinigen làRt.

N L
De caravan 680 TL[,4 is een uxueus met veel
korfof uitgerLst -ooel uit de P'esl'ge serie
De indeling met gezell ige rondzitgroep, extra
niddenzitgroep er een mel twee eenoeÊ
soonsbedden ngerichte slaaphaner, is een
caravan voorveeleisende mensen Veel oD-
bergruinTte biedt de hang en legkast Toilet-
ruimte en keuken komen tegemoet aan de
loogs te  e isen De -eube l Í 'o1 len  z  jn  ver -
vaardigd van echt eikenhout en de kussens
zijn ovedrokken met hoogwaardig velours,

I
Tra tutte e' la piu' lussuosa e riÍ inita
La disposizione interna molto particolare (di-
vano circolare, dinette centrale e lett singoli
Í issi) e' I ' ideale per i campeggiatori plu' esi-
genti
I mobil i sono in legno di quercia e rlvestimen-
ti in velluto

wP680

F
La 680TL|VI est un uxueux modêle de la
gamme PÍestige eou pe avec beaucoLp de
soin La disposition intérieure, le grand Salon
en U, la dinette latérale, la charnbre à coucher
avec l i ls séparés, les nombreux p acards de
pavil lon, l ingère-penderie, le Cabinet de toilef
te et la Cuisine, conviennent parfaitement aux
Caravaniers avertis (Version TFIVI avec
cha-bre  de  pa Íen t5  ss-p6n2n1 un  g tand l i ï
confortable ) Les Íaqades de meubles sont en
chêne massiÍ, les cousslns avec housses
amovibles solt en r'ssu velours epais

SF
Hobby 680 TLIV on mukava, suorastaan ylell i-
nen Prestige-sarjan vaunu Vaativinkin vau-
nuil i ja aruostaa tàmàn vaunun ti lavaa istuinryh-
màá, keskiosassa olevaa pientà istuinryhmàà
ja kahdella eri l l isellà vuoteella varustettua ma-
kuuhuonetta Vaatekaapit ovattodellati laviaia
sekà keitt ió ettà pesuhuone ovat parhaat mah-
doll iset Kalusteiden ovet ovat aitoa tammea ja
verhoilu on kulutusta kestávàá korkealuokkai-
sta plyyshiá

G B
The 680 TLN/ is a luxurious, high comfort
modei Írom the Prestige range, The interi0r
layout with its comfortable U-shaped seating,
extra central seats and a sleep ng area Íitted
with single beds is designed Íor the sophisti-
cated traveller The wardrobê has plentyof
storage space The washroom and kitchen
meetthe highest standards The cupboard
doors are made oÍ real oak, and the high
quality velour upholstery covers can be remo-
ved and dry cleaned

DK
Hobby Prestige 680 TLN,4 er en luxuriost og
komfortabelt udstyret caravan og horer ti l  i  den
store ende af programmet Grundplanen inde-
holder en stor rundsiddegruppe, midtersidde-
gruppe og i Íorenden et sovev@relse udstyret
med to enkeltsênge Herudover er der et vêld
aí skabs og hyldeplads i overskabe og kl@-
deskab Kokken og toiletrum lever op ti l  selv
de storste forventninger Alle làger pà mobler-
ne e"re-sti l et a'agte massivt egetre og
hynderne er betrukkel n'red kvalitetsvelour,
som kan tages aÍ for kemisk rensning

N
680 | LVl er en rukser os mooe | : P estige-
serien, komplett utstyrl for en behagelig frit id,
Vognen ti lbyr en koselig rundsittegruppe, fro-
kostsalong og gode enkeltsenger
lvlobelfrontene er iekte eiketre med utskjerin-
ger og puter i kostbad ve urstoff som kan tas
av Íor rens ing  God p lass i  k leskapog hy l les -
kap samt et flott toalettrom og et komplett
utstyrt kjokken ti l fredssti l ler selv de slrengeste
krav til komÍort

S
680 TLI\.4 Prestige àr en luxiós, komÍertabel,
válutrustad husvagn, med stora utrymmen fór
rundsittgrupp, rnittensittgrupp och ett stort
sovrurn n'red tvá rejála enkelsàngar, en stor
gaderob íór inne och klàder Tvàttrum och kók
áranpassade Íórstora krav Luckoroch dórrar
àr av àkta ek, dynor àr kládda med móbeltyg
av hóg kvalitet, och Íórsedda med blixtlás

ES
La Caravana 680 TLI\,4 es un modelo de lulo de
la gama Prestige, dotado de mílt iples comodi-
dades La distrlbución interior, c0n una estan-
cia Íntlma, una estancia central suplementaria
y Jn oormitorio con camas indiv dLales. res-
ponde a los deseos de viajeros exigentes Los
armarios roperos proporcionan mucha cabida
El lavabo y la coc na satisÍacen las máx -as

ex gencras,
Los paneles del mobil lario son de roble genui-
no  y  la  tap icer ia .  de  ie rc iope lo  de  p t  -e Ía

calidad, puede quitarse para ser lavada en
SCCO,'." j.

k".}r:.'L.
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Die AuRenoptik der HOBBY-
Wohnwagen signalisiert den
Anspruch des AuRergewóhnli-
chen Íiir lhre Freizeit. Das
Erscheinungsbild besticht durch
Klarheit und zeitlose Eleganz. Es
zeigt: Hier kann man komÍortabel
wohnen, sich erholen und ent-
spannen - Abbau von Alltags-
hetze und beruÍlichem StreB; hier
ist der Urlaub auch Erholung.
HOBBY - eÉahrene ProÍisfiir
lhre Freizeit.
N L
Het buitenaanzicht van de HOBBY-
caravan laat zien dat ook aanspraken
van de meest verwende voor hun vrije
trld worden vervuld, De verschijning
maakt enthouisast door eenvoud en
ti jdloze elegantie. Het toont: hier kan
men komfortabel wonen, uitrusten en
ontspannen - aíbouw van de dagelijkse
spanning en beroepsmatige stress
F
L'aspect extérieur des caravanes
HOBBY démontÍe la recherche de
I 'exceptionnel pour tout ce qui
concerne vos loisiÍs. La vue
d'ensemble frappe par sa netteté et son
élégance inf inie On pense tout de
suite: ici on peut vivre confortablement,
se reposer, se détendre. Abolir la
routine et le stress quotiden

L'apparenza dei contorni di queste
roulotte HOBBY segnala già i l  r ichiamo
di qualcosa che deve essere
stradiordinario per le ferie ll disegno
della costruzione incanta con la sua
chiarezza e l ' imperibi le eleganza.
Questo ci vuol dimostrare: qui
possramo vivere in comodità, riposarci e
ricuperar la salute - qua possiamo
rinunciare alla quotidiana caccia forzata
ed allo sÍess professionale
G B
The outside Íínishing of the HOBBY-
caravan is only one way in which the
most severe demands for a pleasant
passtime are met The caravan is bright
and gives prooÍ oÍ an eternal elegance
It is simple: this is the place where
comÍortable liÍe, relaxation and recovery
from the stress and chaos of everydav
life are possible
D K
Den udvendige Íormgivning af HOBBY-
caravans, udtrykker Íorventning om det
usadvanlige Íor din fritid. Det samlede
indtryk fanger ojet, ved de klare linjer og
den tidlose elegance der udstráler at: -
her kan man bo konÍortabelt, - her kan
man hygge sig og glemme hverdagens
hetz og arbejdsmêssige sÍess
N
Den utvendige design i  HOBB\
vognene uttrykker svar pá ditt krav til en
uksurios fritid. Bildet gjores
Íul lkomment gjennom klarhet og t idlos
eleganse som forteller at her kan man
bo komfortabelt, slappe av uten stress
og virkelig oppleve campinglivets
greoer

óen utvàndiga desing pá Hobby
vagnarna uttrycker svar pá dina krav till
luxiós campingl iv. Det innebàr att i  en
Hobby kan man bo komfortabelt och vila
upp sig efter vardagens stress och jàkt

SF
Jo vaunun ulkonákó osoittaa, ettà tàssà
tarjotaan matkailijalle jotain uutta ia
poikkeavaa Se on aiattoman tyylikàs.
Siiná voit asua mukavasti joka-
pàivàisestá stressistà irtautuen.
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D
Ein Wohnwagen Íiir Menschen,
die einen individuellen Lebens-
stil pÍlegen, ist seit Jahren schon
das HOBBY-Landhaus. AuÍ den
ersten Blick ist die Einzigartigkeit
dieses Wohnwagens erkennbar.
Traumhaft romantisches
Wohnen im gepÍlegten Land-
hausstil bei enorm anspruchs-
voller Innenausstattung und
groRzfigiger, Íast suitenmáRig
gestalteter Raumaufteilung.
Die beeindruckende Geráumig-
keit làRt sich nicht nur durch die
GrundwohnÍlàche ableiten, son-
dern auch durch eine tiber dem
Durchschnitt liegende Innen-
hóhe.
N L
Het Hobby-landhuis is al jaren een caravan
voor mensen mel een indíviduele levenssti i l
Op het eerste gezicht is de orlginaliteit van
deze caravan herkenbaar
Romantisch wonen in de verzorgde land-
huissti j l  met een zeer royale inrichting en
uitrusting
De indrukwekkende binnenruimte is niet
alleen het gevolg van het grote
g,ondoppe'vlak, maar ook van de meer als
gemiddelde binnenhoogte

Per coloro che amano una vita comoda e
tranquil la la HOBBY propone la Landhaus La
Darticolarita' di ouesta caravan e' evidente a
orima vista, I vani sono soaziosi e
I'arredamento curato e rornantico
Oltre ad essere particolarmente ampia, la
Landhaus ha anche un' allezza inlena
superiore alla media

ES
La Casa de Campo Hobby, existente desde
hace aRos, es una caravana pensada para
quienes practican un esti lo de vida individual
La peculiaridad de esta caravana salta a la
vista Un modo de vivir romántico, de
ênsueRo, dentro de un esmerado esti lo de
casa de campo, dotada de un equipamiento
interior que responde a las mayores
exigencias y una distribución del espacio
inspirada en la suite
La impresionante capacidad no derlva
ínicamente de la superficie básica habitable,
s no lambién de una altura inlerior, superior al
término medio

Lró

The HOBBY Landhaus has for years been the
caravan Íor people with their own unique
liÍestyle The unioue qual:tyof this caravan is
obvious at Íirst glance A romantic caravan of
your dreams, in counlry house style, with a
luxurious interior and generous, magniÍicênt
layout,
The impressive roominess can be seen not
only in the sudace living area, but also in the
internal helght which is above average,

F
Depuis des années, le Chalet HOBBY est le
rêve des Caravaniers qui veulent sortir de
I'ordinaire Dès le premier coup d'oeil, on voit
que ce modèle est unique en son genre, ll
oÍÍe le rustique de la maison de campagne
auquel s'ajoutent le fonctionnel et le conÍort
L'impression d'espace oui s en oégage ne
vÍent pas seulement de la surÍace au sol, mais
également de la hauleur intérie!re inhabituelle
de cette caravane
N
De som soker en lndividuell livstil Íinnêr
Hobby Landhaus midt i blinken Ved f@rste
blikk oppdages at denne vogn er spesiêll og
oppÍyller drommen om Íerie ien luksus-suite
Et praktfult utseende med en planl@sning som
til Íulle tilgodeser onsket om noe stort og
elegant gir deg en romantlsk opplevelse i et
Landhaus,
J

En husvagn Íór indivualister àr sen mánga ár
Hobby Landhaus Hárser man pá en gáng att
detta àr nàgot sàrskilt En vagn med
rornantiskt boende i alpstil Hos oss andvànds
vagnen uppstàllt pá campingplats eller
liknande Det àr nágot utóver det vanliga, gór
som allt Íler anvánd den permanent áret orn
SF
Yksllóllistà elàmáà arvostaville ihmisille on
mallistossamme jo vuosia ollut rnalli
Landhaus Jo ensi silmàyksellà huomaa tàmàn
vaunun ainutlaatuisuuden Landhaustarjoaa
kesàmókkimástà romantiikkaa,
poikkeukselliset tilaratkaisut ja ainutlaatuista
avaruutta Tilaa on runsaasti niin pituus-,
leveys-, kuin korkeussuunnassakin

DK
Hobby Landhaus har i mange ár varet en
campingvogn Íor campister som har en
individuel livsstil Ved forste blikêrkender man
denne campingvogns egenart
Det er en drom at bo i den gennemÍorte
romantiske landhausstil, med det righoldige
udstyr og den storsláede, - nasten
suiteagtige rumopdeling l\4an Íár ikke alene
indtrykket aÍ rummelighed gennem den
peíekte planlosnrng, men ogsá ved den
overgennemsnitlige indvendige stáhojde
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e Vollrahmenchassis

Íeuerverzinkt, ab 470 TK mit
I  a i n h ï h a r  r r  t a + ê r 7 t  t d

e Drehstabfederachse
System Porsche

. Ruckfahrautomatik
o RadstoBdàmpfer
r Breitspurfahrwerk und Bre treiÍen
r  Radspo i le r
r Radnaben-Zierkappen
r Vollsandwichaufbau absolut

káltebruckenÍrei,  einschl. Dach
o Neu! FuBbodenstàrke 38 mm
o GroBraum-Flaschenkasten mtt

Teleskopausstel ler, vom Aufbau
getrennt, uber ganze Wagenbreite

r  S icherhe i tsgasreg le r  und
Sch lauch

r Reserveradhalter innerhalb des
Flaschenkastens

r HeckstoBstange mit integrierten
Sch luB leuchten  und Nummern-
c n h i l . l h o l o r r n h t r  r n n

. Regenmarkisenleisten und StoB-
le is ten rundum

r Vorzeltleuchte ab Typ 400
o  P r o c t i n a - F i n n 2 n f l  q i i r r

o EintrittstuÍe
. Alle Fest- und Ausstellfenster

doppelt verglast und getónt
r Rollos an allen Fenstern
o Moski toro l los an a l len Aussle l l -

Íenstern
r Dachhaube doppelt zwangs-

hcli líret hci P.cqtinc-l\,4ndellen im
Wohnbereich mi t  in tegr .  Rol lo  +
Moskitorollo

r Gasheizung mlt Zundautomatik
o UmluÍtanlage ab Typ 460,

bei Prestige Serie
r  Winterruckenlehnen

(im SchlaÍraum gepolstert)
r  Kuhlschrank (Elektro lux)  vo l l

integriert (nicht sichtbar)
o 3-Flammen-Kocher zund-

gesichert mit Spritzschutz
(bzw Glasabdeckung)

o Drahtausziehkórbe im Kuchen-
scnran K

. Kuchenservicecenter mit Um-
Íormer 220V112V.

. Dunstabzugshaube "
(n ichtbei  425I ,480 TFM und
520 TL|V/TQtV + 580)

. Fernsehschrank bei allen
Prestige- Modellen,
ausgenommen 460 T

o Anbaustrahler in Rundsitzecke ab
Typ 495 T de Luxe/Classic und
bei allen Prestige-lVodellen

. 220-Volt-Sicherungskasten mit
Hauptschalter

. Waschráume in Prestige-
Ausfuhrung mit Duschwanne,
Spritzschutz, Utensil lenschrank,
Panoramaspiegel, 12V und 220Y

o SchlaÍràume in sehr wertvoller
Ausstattung mit Gesundheits-
l iegen und gepolsterter Winter-
bel uftung

r Eiche-Echtholzmóbel -
r  T isch,  Kuchenabdeckung und

FS-Abdeckung mit echter Eíche-
umrahmung

o Velou rs-Keilformpolster, wattiert
und geknopft

r  NebelschluBleuchte
o 1 3-Pol-Stecker (Multicon)
.  -  n icht  bei  de Luxe und Classic

N L
r Roestvri j  verzinkt raam chassis
. Staalgeveerde torsie-as

systeem Porsche
o Achteruit-r i j  automaat
. Wielschokdempers
. Breedspoor chassis met brede

banoen
o Wielkap
o WielnaaÍ sierdoppen
r  Vo l leo ige  koude b 'ug  v r ' je  sand-

wich opbouw van dak en wanden
. Extra sterke vloer 38 mm
r Van de  opbouw gesche idem

ruime dlsselbak voorzlen van
gasd ru kveer

r  Ve i l ighe ids  drukrege iaar  met  s lang
o Reserve  w ie lhoude '  n  de

disselbak
r Achrerl ichtbalk meï geintegreerde

achterl ichten en nummerplaat
ver l i ch t ing

.  Regengoot  en  s ie r l i j s ten  rondom
o Voortentverl icht ing vanaf type 400
. Prestl  ge-toegangsdeu r
.  Toegangs-deurdrempel
o Al le vaste en klapramen in absolu-

te  koude brug  v r i je  Pu-koz i jnen
o Ro l lo 's  voor  ieder  raam
.  Muggen hor ren  voor  ieder

klapraam
o Dubbe l  gevent i leerd  dak lu ik

B i j  Pres t ige  mode l len  in  woon-
gedeelte voorzien van rol lo en
musk ie tenro l lo

.  Gaskacre  ne t  onLStek ings  au to-
maat

r Centrale warmelucht instal lat ie
vanaÍ type 460

. Winter achterruggen ( in slaap-
kamer gestoÍÍeerd)

o  Koe lkas I  lE lek t ro lux)  vo l led ig  ge-
intr igeerd (niet zichtbaar)

. 3-p ts bevei l 'gd kooktoestel met
spatscherm (of glas aÍdekplaat)

r Draadmanden in keukenkast
. Keuken service centrum met om-

vormer  220/12V-
r Afzuigkap. (niet bi j  425 T,

480 TFtV, 520 TLM/TQN/)
. TV-Kastje bi j  ieder Prestige model

r r i l n a z n n r l o r d  d a  l A O  T

o Inbouw spots  in  rondz i tg roep
vanaf 495 T de Luxe/Classic + bi j
a l le  Pres t ige  mode l len

o 220V zekeringskast met hooÍd-
schakelaar

o Toi letruimte in Prestige uitvoering
met douchebak, spatbescher-
ming .  to i le rkas t je .  pano 'ama sp ie -
ge l  12  Vo l t  en  220 Vo l t  ver l i ch t ing

r Slaapkamer in zeer waardevolle
ur r rus l ing  mer  gezondhe idssp raa l
en gestoÍÍeerde dwang-beluch-
t ingsschotten

r  Mass ie f  e iken  meube len .
r  Ta Íe , .  keukenaÍdekk ing  voorz ien

van echt eiken l i jst.
.  Voorgevo 'mde ke i l -vormige kus-

S C N S

- -  niet bi j  de Luxe/Classic

,ffi'Ë

l

tuu:

Damit Sie auÍ lhren Reisen nicht auÍ den gewohnten sanitáren
KomÍort verzichten mrissen, haben wir vorgesorgt: Von der Dusch-
wanne iiber den Panorama-Spiegel bis zu den Handtuchhaltern
Íinden Sie in unserem Waschraum einÍach alles. Das neue jasmin-
farbene Design wirkt angenehm und frisch.
Eine saubere Leistung von HOBBY.

ThetÍord-Cassetten-Porta-Potti einbauÍàhig in allen Modellen.



GroRraum-Flaschenkasten, vom AuÍbau getrennt, iiber ganze
Wagenbreite.

-
t-
o Chássis plein cadre, allégé et

galvanisé à chaud
o Susoension à barres de torsion

métalliques, système Porsche
. Recul automatique
. Amortisseurs de roues
. Essieu voie large et pneus tail le

basse
. Spoilers de roues
. Cache-moyeux et cache-boulons
r Fabrication totale en panneaux

sandwich sans aucun pont
thermique y compris Ie toit

. Nouveau olancher
en 38 mm d'épaisseur

o CoÍfre sur Ílèche tres spacieux à
ouvefture assistée, sur toute la
largeur de la caravane

. Kit propane norme NF. S 56 200

. Support roue de secours à
l' intérieur du coffre sur flèche

. Pare-choc arrière avec rampes
d'éclairage intégrées et éclairage
de plaque minéralogique

o Rails de marquise et baguettes de
ceinture

. Eclairage d'auvent à partir de la
400

o Porte d'entrée Prestige
o Marche-Pied
o Baies Íixes et baies ouvrantes

avec cadre anti-condensation
Stores SNCF à toutes les baies.
Moustiquaires à toutes les baies
ouvrantes

. Lanterneau double avec
moustiquaire et aération
oermanente. combiné store et
moustiquaire intégré dans les
modèles PrestÍge

r Chauffage avec allemage
electronÍque

. Air oulsé à partir de la 460
o Dosserets hiver (capitonnés dans

la partie chambre)
. Réfrigérateur Elektrolux

complétement intégré au mobil ier
o Réchaud 3 feux avec sécurité

d'allumage et Plaque anto-
projection (Sur certains modèles:
couvercle en verre sécurit)

e Corbeil les en fi l  plastif ié,
escamotables dans Bloc-Cuisine

o Service-Center au Block-Cuisine
avec transform aïeur 220 / 1 2 Y
(sauf dans les gammes Luxe et
Classic)

r Hotte aspirante (sauf dans la 425I
- 480 TFM - 520 TLM - 520 TQM
- 525 TLM - 525 TQM et dans les
gammes Luxe et Classic)

r Meuble TV dans Tous les modèles
Prestige, sauÍ dans la 460 T

o Spol intégré dans le salon en U à
oartir de la 510 T Luxe/ Classic et
dans tous les modèles Prestige

o Disjoncteur 220V avec
interrupteur central

. Cabinet de toilette dans tous les
modèles Prestige avec cabine de
douche, habil lage PVC intérieur,
armoire de rangement, miroir
panoramique, éclairage 12 V et
220V

e Chambre a choucher très
confortable avec sommler à lattes
et capitonnage des parois

r Meublen en véritablo chêne
massiÍ

r Table, Plan de travail avec
revêtement décoratÍf et
encadrement en chêne massif
sauf dans les gammes Luxe et
Classic

. Coussins pré-formés, capitonnés
AVEC DOUTONS.

DK
o Gennemgáende varmgalvaniseret

chassrsramme
o TorsionsÍjederaksel'

System Porsche
. Automatisk bakudlsser
r Hjulstoddampere
o Bredsporet undervogn

og brede dek
o Hju lb lende
. Nav-pyntekapaler
o Gennemfort Sandwich-

konstruktion
. Gulvtykkelse 38 mm
r Vognsbred gaskasse med

teleskopstiver pà lugen
o Reservehjulsholder i

Gaskassen
r Vognsbred baglygtekonsol

med íntegrerede lygter
. Markise og fenderlister

hele vognen rundt
o Forteltlampe fra type 400
r Prestige-indgangsdor
o Trin
o Alle faste og oplukkelige

vinduer er tonede dobbeltvinduer
o Rullegardiner for alle vinduer
. Rulle-myggenet for alle

oplukkelige vinduer
o Dobbelt tagluge med tvangs-

ventilation. I Prestige-modellerne
med integrerede rullegardin/
myggenet i opholdsrum

. Gasvarmeovn med tendautomatÍk
o VarmluÍtsbleser i alle

Prestigemodeller
De-Luxe og Classic fra type 460

. Vinterrygl@n (betrukket i
sovevarelset)

r Fuldt integreret koleskab
(Electrolux)

o 3-blus kogeapparat med
beskyttelsesskarm henhv.
glasafdekning

r TrádskuÍfer i kokkenskab
o Kokkenservicecenter med

omÍormer 220Y/12Y*
e Kokkenventilator- (ikke i 425 T,

480 TFM og 520 TLM/TQM)
. Fjernsynsskab ialle Prestige-

modeller undtagen 460 T
. Spotlamper i rundsiddegruppe

fra type 510 De Luxe/Classic og
alle Prestigemodeller

o 220 V Automatsikringer med
hovedafbryder

. I oiletrum i Prestige-udforelse
med brusebakke, stenkbekled-
ning. toiletskab, panoramaspejl,
forberedt for kassette Porta Potti,
12V og220V el rc .

o Soveverelse i luxusudforelse
med lamel-sengebunde

o Mobelfronter i@gte tr@
Prestige: Eg. De-Luxe: Ask

r Bordplader og kokkenafdakninger
med lamlnat og massiv trekant.

. Vatteret Polster med knapper og
kileformede ryglen.

. - Ej ved de Luxe/Classic typerne

S
o Helgalvaniserat chassi

fràn 470fK med làttviktschassi
o Torisionsfjàdring typ Porsche
. Bakomatic
. Hjulstótdàmpare
o Bredspàrschassi
o skármbreddare
o navkapslar
o Sandwichskonstruktion utan

kóldbryggor
r Golvet 38 mm
r Vagnsbred koffert med

teleskopbeslag
r Làckindlkator

(Ej pá TRU MA-várme.)
r Reservhjulshàllare
. Belysningsramp
. Markislist runt om
. Ytterbelysning Írán typ 400
o Stalldórr
r Fotpall
o Bullgardiner och myggnát i kasett

som sluter tát mot ljus och
insekter

e Dubbla takluckor med myggnát
. Primus centralvárme
. Primus elpatron
o Luftspalter fór svensk vÍnterbruk
r Elektrolux kylskáp
r  3 lágigt  kók
o Plastbelagda trádkorgar i grytskàp
e Kóksflàkt inle i 425 T, 480 TFM

och 520 TLM/TQM Samt DL/
CLASS

o TV. bànk i alla Prestigemodellerna
utan 460 T

. Tváttram med duschkar
och panoramaspeglar

o Láslampor vid rundsittgruppen
fràn 510 T De Luxe/Classic och
alla Prestigemodellerna

. Tygklàdda luftspalter i sovrum

. Akta inredning i ektrá Prestige
r Plyschklàdda dynor
o Plastmatta
r Vi fórbehàller oss rátten till

tekniska àndringar

" : gáller l j  de Luxe/Classic
modeller

Jetzt neu: Deckel mit Teleskop-Aussteller'
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o Dalla 470 TK in poi, telato total-
mente zincato a Íuoco

. Assale a ruote indipendenti
Sistema Porsche

. Retromarcia automatica
o Ammortizzatori  al le ruote
r Copriruote e coprimozzi
o Carrozzeria e tetto costruit i  con

tecn ica  "Sandwich" ,  qu ind i  d i  a l to
valore termico

. Spessore pavlmento di
38  mm

r Ampio poicabombole con apertura
a regolazione telescopÍca
Ind  pendente  da l lacar rozzer ia  e
con svi luppo su lulta la la,ghezza
della caravan

r Regolatore del gas completo di
tubazione

o Ruota di scorta situata al l ' interno
del portabombole

o Parauft i  integrato al la carrozzeria
e  comprendente  Íana l in i  d i
posizione e i l luminazione targa

o Scanalatura per appl icazione del la
veranda e proÍi latura su tutt i  i  lat i
del la caravan

o Lampada per veranda a padire dal
modello 400

. Porta d'entrata modello Presl ige
r  P r o d a l l i n n  d i  i n n r o c q n

r  F lnesrrc e cnmnassi  d 'anef tufa

con cornice in pol iuretano alta-
mente isolante

. Oscuranti  su tutte le f inestre
o Zanzariere su tutte le Í inestre

apr ib i l i
o  Ob lo  a  dopp ia  a reaz ione ne i

modell i  Prestige, si to nel la zona
giorno e dotato di scure e
zanzaflera

. StuÍa ad accensione automatica
r Distribuzione canalizzala di calore

dal modello 460
r Spall iere isolate
r Frigori fero electrolux integrato
o Fornel lo a tre f iamme con sistema

di sicurezza
. Porta posale nel mobiletto cucina
o Cucina con transÍormatore

2 2 0 V / 1 2 V -
.  Coppa asp i "an te-  (esc lusa  ne i

modell i  425 T, 480 TFIV,
520 TL|V/TQM)

r Ripiano d'appoggio porta TV su
tutt i  i  modell i  Prestige esclusa la
460 T

o l luminaz ione d i  cor tes ia  ne l la  sa la ,
ins ta l la ta  su l  mode l lo  510 T  de
Luxe/Classic e su tutt i  i  modell i
Prestige

r Central ina di sicurezza 220V con
interruttore centrale

o Cabina toi lette nei modell i  prestige
completa di doccia, tenda para-
spruzzi.  mobilerto. grande spec-
e h i n  e n n  n r c q a  a  1 2  \ /  c  2 l Q \ /

. Zona notte con arredamento
padicolarmente curato e con
materassi isolati

o  Mobi l i  in  vera querc ia
.  Tavolo,  r ip lano cucina e r ip iani

sottofinestre in massello di
q u ercra "

o Cuscini anatomici con imbottitura
in ovatta e rivestit i in velluto

'  :  n o h  n e r  d c  I  t t v c / C l a s s  C

N
o Varmgalvanisert chassis,

fra 470 IK med lettvektsramme
r Stàl torsjonsaksl ing

system Porsche
o FYggesPerre automatikk
r Hjulstotdempere
o Bred sporvidde
.  HJu lspo i le r
o Hlulmutterdeksel
r Sandwichkonstru ksjon

Í r i  fo r  ku ldebroer
r  38  mm gu lv tykke lse
o Stor vognsbred gasskasse med

te leskopho lder
o Gassflaske med sikkerhets-

regulator
e  Reserveh ju lsoppheng i

gasskassen
o Bak lyk tkonso l l  med nnebygde

ryKrer
o Markise og Íenderl ister

rundt  he le  vognen
r Fodelt lykt Íra modell  400
o Pres t lge  inngangsdor
. Stigtr inn
.  Tonede dob le  thermov induer
.  Ru l lgard in  fo r  a l le  v induer
. l \ .4yggnetï I  al le ápningsbare

vrnduer
o Dobbel selv-venti lerende takluke

I Prestige er det en innebygget
rul lgard n med myggnett i  kassett

.  Gassvarme med tennautomatikk
r  Varmlu Í tsan legg Í ra  mode l l460

(sentralvarmeanlegg mot
pr is t i l l egg)

. Vinterrygglener ( i  soverom
polstret)

.  Innebygget Electrolux kjoleskap

.3  b luss  kokeappara t  med te rmo-
s ik r ing

o Uttrekkbar r ibbeskuÍÍe i  kjokkenei
.  K jokkensenter  med be lysn ing
o Avtekksvrfte i  kjokkenet-

(unntatt 425 T, 480 TFM og
520 rLtv/TQN/)

o Elektr isk vannforsyning
o 45 l i ters vanntank
o Fjernsynsskap i  al le P.estige-

modeller unntatt 460 T
. Leselamper i  rundsittegruppen'  a l le  P .esr 'ne  n í  f  .a  51O t lL /CL
. 220 vol l  automatsikringer med

hoved bryter
. -oalettrom : Presïige utÍorming

med badegulv, skap og panora-
m e c n a i l  q e m r  l 2  v n l r q  h e l ,- . - - - y ' s n n g

o Thetford innebygget toalett
.  Soverom verdiful l i  utstyrt med

sunnhetsseng og polstrede
v nterrygglener

. Ekte eikemobler
o Bord, kjokkenklapper og TV-bord

med ekte eiketre rammer
. Formskjerte. vatte4 velurputer

meo Knapper
. Vêr oppmerksom pá at de norske

spes i Í  kas lone 'v  l  avv ike  Í ra
katalogens opplysninger

.  Ret t  t i l  endr inger  u ten
Íorutgáende varsel Íorbeholdes

'  :  i kke  De Luxe og  C lass ic

HeckstoBstange mit durch-
gehend integrierten SchluB-
leuchten und Nummernschild-
beleuchtung.

qtr
v l

o Kuumasinkit ty alusta
. Vàántóvarsi lousitus mall ia Porsche
o Sandwich- rakenne i lman

kyl màsi l toja, myós katossa
. Vaunun levyinen kaasupullokotelo
o Varapyórànpaikka

t , ^ ^ ^ , , ^ , , i l ^ t , ^ + ^ t ^ ^ ^ ^
^ d d ) u p u i l u ^ u r t r r v è > d

o Mark  is : l i s ïa t  vaunun ympàr '
o  U lkova lo -
o Kaksinkena ser ikkrnat P'est ige-

^ ^ . i ^ ^ ^ ^  l - ^ i l - l - i  ^ , , ^ + + ^ . , i ^
D 4 l  l 4 è è d  n d r n n r  d v d r r d v r d

o R ullaverho/hyttysverkko-
jàrjestelma, joka ta/vella tekee
ikkunasta làmpimànà
kolminkertaisen -

o Myós kattoluukussa rullaverho/
hyttysverkkojàrjestel mà -

o Keitt ión lkkuna avattava
. Uusi Primus-lámmitln 2470 sekà

uusíttu tiheàripainen patteristo
o Sàhkópatruuna ]a er i l l inen 220 V

kiertovesipu mppu
(ei Trumatic-vaunuissa)

. 220 V pistoras a ke tt ossà

o L ies i tuu le t in  -
o 90 | Electrolux-jààkaappi.
.  3-l iekk nen l iesi Prestige-sarjassa
. Kaikki mall i t  saatavana myós

Tru matic- i l  makeskuslàm mityksel là
r Kaikki mall i t  t i lattavissa

kokolatt iamatol la
.  K i in teá  kemia l l inen  WC vak iona

P r a c l i n e - m e l l o i c c e

o Lámminves i /su ihkuva lmius
keitt ióssà ja pesuhuoneessa

. Kattoluukku pesuhuoneessa
r Makuuhuoneen vol eristàà vàl io-

ve l la '
o  l lmaso la t  i s tu imien  a l la  ja  se lká-

tyynylen takana
r Vál ipohjat istu inlaatikoissa
r Kalusteiden ovet ja luukut ovat

aitoa jalopuuta
o Akku ja akkulaturi  kuuluvat vakio-

varustu kseen
. lstu ntyynyt topatut ja napeil la

varustetut
+  _  ^ i  t , ^ i t _ i ^ ^ ^  - ^ i l ^ i ^ ^ ^-  u t  n d t ^  5 J d  i l  t d i l u t J b d

Moskito-Rollos an allen AusstellÍenstern



ES
. Chasis de bastidor entero, galva-

nizado al fuego, desde los 470 TK
con vigas de construcción l igera

. Eje de rotación con ballesta
sisteme Porsche

. Automatismo para andar atrás
r Amortiguador de ruedas
o Bastidor de vía ancha y neumátÍ-

cos anchos
. Spoiler (tèrmino inglés) de rueda
. Taoacubos ambellecedores
. Construcción sandwlch entere

absolutamente resistente al Írio,
incluso el tejado

. Espesor del suelo
38 mm

. Botellero de grandes dimensiones
con expositor telescópico, separa-
do del casco. oortoda la anchura
del coche

o Regulador de gas de seguridad
y tubo

o Dispositivo para la rueda de re-
cambio dentro del botellero

. Parachoques trasero con luces
traseras integradas e i luminación
de la motrÍculo

r Listones para toldos de iluvia y
listones por todos lados

. Lámpara de tienda delantera, des-
de tioo 400

. Puerta de entrada Prestige
o Paldafio de entrada
. Todas las ventanillas fijas y girato-

rias en marcos PU absolutamente
resistentes al Írío

o Persianas en todas las ventanillas
o Persianas antimosouitos en todas

las ventanil las giratorias
. Tejado con doble instalación de

ventilación permanente. en los
modelos Prestige en la parte de
estar integrada en las persianas y
oersianas antimosouitos

r CaleÍacción de gas con encendido
automático

o Instalación oara la circulación de
aire. desde tipo 460

r Respaldos de invierno (acolcha-
dos en el dormitorio)

o Frigorif ico (Elektrolux) completa-
mente integrado (invisible)

o Cocine de tres fuegas con encen-
dido asegurado y protecclón de
salpicaduras
(resp. cubierta de vidrio)

. Cestas de metal extensibles en el
armario de cocina

. Centro de servicio de cocina con
convertidor de 220 V / 12V -

. Camoana extractora de humos*
(no en 425 T, 480 TFM y 520
TLM/TOM)

e Armario de televisión en todos los
modelos Prestige, excepto el
460 T

. Radiador emootrado en el rincón
del tresil lo redondo, desde tiPo
510 T de Luxe/Classic y en todos
los modelos Prestige

. Caia de cortocircuitos fusible de
22ÓV, con interruptor principal

. Cuartos de aseo acabado tipo Pre-
stige con pila de ducha, protección
de salpicaduras, armario de uten-
silios, espejo panorama,
12V y 22OV

. Dormitorios de mobilÍariu muy va-
lioso con camas seludebles y ven-
ti lacion de invierno atolchado

. Muebles de roble genuino-

. Mesa, cubiertas de cocina y de
televisión con marco de roble ge-
nuino '

o Acolchado de terciopela cuneiÍor-
me, enguatado y abotonado

* : no en de Luxe y Classic

GB
e Galvanized Íull frame chassis with

lightweight frame from 470 TK
. Torsion bar spring axle, Porsche

syslem
o Automatic reverse
. Shock absorbers on wheels
o Wide wheelbase and broad tyres
. Wheel spoiler
e Decorative hub caps
. Full sandwich construction, no

cold spots, including roof
r Í loor thickness 38 mm
. Large bottle locker with telescopic

supports, sepaÍate construction,
over entire caravan width

r SaÍety gas regulator and pipe
. Spare wheel holder ln bottle locker
r Rear bumper with integral l ights

and number plate l ight
. Rain channel/awning rail and

impact rail all round
r Awning l ight from type 400
r Prestige door
r Door step
r Allf ixed and opening windows in

PU frames with no cold spots
r Roller blinds on all wÍndows
o Fly screens on all opening

windows
r Double forced ventilation

rooflights for Prestige models, with
integral roller blinds and fly
screens in l iving area

o Gas Heating wlth Automatic
lgnition

r Blown Air Heating from Type 460
o Winter Backrests (upholstered in

sleeping area)
o Electrolux Íridge f ully integrated

(not visible)
o 3-rlng hob, with splash protector

(or glass cover)
o Wire pull-out baskets in kitchen

cupboard
o Kitchen service centre wilh220V/

12 V transformer.
r Extractor fan* (not on 425 T, 480

TFM and 520 TLM/TQM)
r TV cabinet in all prestige models

except 460 T
r Reading lamps in seating area

from
510 T de Luxe/Classic and all
Prestige models

.240V Fuse unit with main switch

. WashÍoom in Prestige design with
shower tray, splash guard, utensil
cupboard, panorama mirror . l 2 V
+ 240V

r Sleeping area in very high quality
Íurnishings, with healthy
(orthopaedic) cushions and
upholstered wlnter ventilation

o Genuine oak Íurniture.
. Table, kitchen flaps and sink cover

with oak trim"
o Velour wedge-shaped cushions,

upholstered and buttoned through
- : Not on de Luxe and Classic

Polstermuster Classic
BekledingstoÍ Classic
Campione
dÍ tessuto Classic
Hyndebetrek Classic
PutestoÍÍ Classic
Móbeltyg Classic

Polstermuster de Luxe
BekledingstoÍ de Luxe
Campione
di tessuto de Luxe
Hyndebetrak de Luxe
PutestoÍf de Luxe
Móbeltyg de Luxe

Polstermuster
Bekledingstof
Campione
di tessuto
Hyndebetrak
Putestoff
Móbeltyg

Prestige Vincennes
Prestige

Prestige
PÍestige
Prestige stÍipet
Prestige

Polstermuster
Bekledingstof
Campione
di tessuto
Hyndebetrak
PutestoÍÍ
Móbeltyg
SerienmàBig bei

Prestige Blume
Prestige Bloemen

Prestige Fiori
Prestige Blomstrel
Prestige Blomstrel
Prestige Blommigt
Prestige

Polstermuster Landhaus
Bekledingstof Landhaus
Campione
di tessuto Landhaus
Hyndebetrak Landhaus
Putestoff Landhaus
Móbeltyg Landhaus



Das geschlossene Frisch- und Schmutz-
wassersystem f ur den Wohnwaqen
Die  bequeme,  e in fache und um-
weltfreundliche Lósung des Frisch-
und Schmutzwasserproblems im
Wohnwagen hat lange auf sich
warten lassen
Aber jetzt ist sie da! Exclusiv beí
Hobby.
IV i tAOUASE I  bekommt  man den-
selben Komfort wie zu Hause
Kein  Prob lem mehr  mi t  E imern  und
Kanistern
Das Ful len mit Frischwasser und
das Entleeren des Abwassers sind
ein Kinderspiel Man zieht die Kas-
sette heraus, und sie verwandelt
s ich  im Handumdrehen in  e ine  k le l -
ne Karre, die man leicht zum Auf-
Íul len und Entleeren transport ieren
kann Zum Fullen mit Frischwasser
hat die Kassette einen Adapter, der
an jeden Wasserhahn paBt Wird
der Frischwassersack geÍLi l l t ,  láuÍt
gleichze t ig das Schmutzwasse,
aus  dem anderen Sack  durch  e inen
Sch lauch in  den Abf luB D ie  f rsgs
des Umweltschutzes ist im Prinzip
wie  zu  Hause,  in  der  e igenen
Wohnung,  ge lós t
Das Besondere an AQUASET ist,
daB die Kassette trotz der groBen
Kapazitàt so wenig Platz braucht
Eine mit 20 | Frischwasser geÍt i l l te

Kassette wird in die speziel le Auf-
nahmebox des  Wohnwagens ge-
schoben.  D ie  Le i tungen.  d ie  den
Frisch- bzw Schmutzwasser-
behálter der Kassette mit denen
des Wohnwagens verbinden, wer-
den beim Einschieben automatisch
uber  Vent i le  verbunden E ine  e in fa -
che Sache

Das AQUASET'
Prinzip

Frisch- und Schmutzwasser wer-
den in zwei verschiedenen Plas'
tiksácken aufbewahrt, die sich in
de rse lbe n Kass etÍ e beÍi nden.
Wird der Frischwassersack enl
leerI, so sínkt er in sich zusam-
men Gleichzeitig íilll sich der
andere Sack mit einstrómendem
Sèhmulzwasser. Isl der eine
Behàlter leer. so ist der andere
gef1ilt- Eine mit 20 I Frisch-
wasser gelilllte Kassetle ent'
spricht eínem normalen Tages-
bedarí.

Morgens Mittags

,., ,lii!

tr

Abends

- Geschlossenes System
- lntegrierter Teil des

Wohnwagens
- Besserer Komfoft
- Ausreichender Tagesbedart
- Bessere Hygiene
- Keine losen Eimer oder

Kanister
- Einfache und sichere

Handhabung

- Besseres Milieu
- Leicht auf Rádern

zu transportieren
Von auBen zu bedÍenen

- Gesichert in einem Kasten
- Geschutzt durch einen

abschlieBbaren Deckel
- ln Form und Farbe

angepaBter Deckel
- Einfache lnstallation
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NL
HOBBY Benelux Caravans b v.
Galvaniestraat 53-55
NL-3316 GH-Dordrecht
Tel 0 78-51 18 44
Telefax 0 78-18 23 64

B
C a r a v a n  l d e a l p v b a
Brusselse steenweg 276
Chaussée de Bruxelles 276
B-9200 Wetteren
rel O 91-69 27 37
Te le fax  0  91-68 13  21

E
I

Hobby-Cardis
R N  4
67200 Oberschaeffolsheim
Tel (88) 78 08 90
Fax (88)  78  06  14

GB
HOBBY-Caravans U K Ltd.
P  O  B o x  1 1 4
GB-Derby DE 2 7FE
rel 0332-6627 27
Fax 03 32-67 65 39

CH
Bantam Camping
AusfahÍt N 1
CH-3422 Kirchberg BE
Tel 0 34-45 37 81
TeleÍax 0 34-45 53 02

Henri Traeger S. A.
Caravanes + Mobil-Homes
Camping-P lage
Des Lacustres
CH-1470 Estavayer-Le-Lac
Te l .0  37-63 41  00
Telefax 0 37-63 24 93

A
Wohnwagen-Pusch
Linzer StÍaBe 138
A-4810 Gmunden
Te l .0  76  12-6  79  45
TeleÍax 0 76 12-6 76 00

T
I

A R I  A  S A S
40, Via Cardina
22'lOO Como
Tel. 0 31-57 '19 59
Fax 0 31-57 19 59

GR
HOBBY-Hel las  oHG
Chr Zambetas
Aiga iou  18
GR-54655 Thessaloniki
Tel. 0 31-42 40 09
Telefax 0 31-41 33 23

E
HOBBY Espaóa S. A.
Autovía de Caslelldefels
Km 11.300
E-08840 Viladecans (Barcelona)
Código Postal no 50
Tel {0 93)637.23.24y 637.23.83
Fax (0 93)658.29.80

D
I

Construqóes Pluma LDA
Rua de Antónie Rodrigues
da Rocha,  317
4400 V N: De Gaia
Tel 30 26 68/39 85 83/

39 38 27
Fax 30 58 04

H
Promt kft
Somogyi Bu3
H-2131 Gód

T
Caravaning Center
P lus  GmbH
Sainte Croix
2  -  4  rue  du  Commerce
L-3895 Foetz
Tel. 57 26 85
Telefax 57 05 40

Minettzentrum Foetz
L-3895 Foetz
Tel. 57 00 97

FL
Kurt BÍchel Hobby-Caravans
Landstr. 472
FL-9495 Triesen
fel.0 75-2 29 79

PL
ccs
Centrum Campingowe
Inh Ryszard & Zbigniew Smoliez
Ul Kostrzynska
PL-62-021 Paczkowo {Posen)
Fax  174 298 (Poznan)

s
HOBBY-Caravan SveÍige
Seglora
S-51500 Viskafors
Tel. 0 32 09 10 18
Fax 0 32 09 11 45

N
Lara Frit id A. S.
Várveien 24
N-3024 Drammen
Tel.03-82 50 40
Telefax 03-82 41 11

SF
Caravan Company Oy
Anfall intie 4
02920 Espoo
Tel 8 53 72 31
Telefax 84 '10 29

DK
Henn ing  Ber ing
ostervang 22, Assendrup
DK-7120 Vejle ost
Te l .75-89  55  11
Telefax 75-89 59 98

ts
Gis l i  Johnsson u  Co.  L td
Sundaborg  11
104 Reykjavik
Tel. {3 54-1 ) 68 66 44
Fax (3 54-1) 67 83 44

Hobby-Wohnwagenwerk
Ing. H. Str iewskiGmbH
Schafredder 28
D-2374 Fockbek / Rendsburg
Tel. 0 43 31 - 60 60
Telefax 0 43 31 - 6 06 19
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Ptiisliist 1

HObby internationaar
Duitsland No. 1

- Nu ook in Nededand
de meest gekochte caravzn.

Hobby-Benelux Caravans
Galvanistraat 53-55
3316 GH Dordrecht

Telefoon 078-511844
Telefax 078-182364



350 T
le Luxe/Classic

370 N
,e Luxe/Classic

370 TM
le Luxe/Classi!

Totale lenqte cm 512 532 532

Opbouwlenote met disselbak cm 410 421 421

Opbouwlenqte zonder d isselbak cm 352 372 372

Totale breedte cm 210 210 210

Binnen breedte cm 1 9 8 198 1 9 8

Totale hooqte cm 246 246 246

Binnen hooote cm 1 8 9 1 8 9 1 8 9

Eiqenqewicht  ca kq 704 704 754

Laadgewicht  ca kg 296 296 246

Toïaal toelaatbaar oewicht ko 1 000 1 000 1 000
Rar lmcron rnarz i i4a cm 1 93x1 54 193x112194 1 9 3 x 1 1 2

Bedmaten midden cm

Bedmaten achterz ide cm 193x144 1 90x1 30

Roestvrij verzinkt chassis vanaÍ 470 T met lichtqewicht lenqtedraqers S E R I E S E R I E SERIE

Torsieverrnq svsteem Porche S E R I E SERIE SERIE

Volsandwich opbouw absoluut  koubrugvr i l .  inc l  dak SERIE et ra t t r SERIE

Voortentlamp f 130, - 97 97

Serviceluik n zi iwand afsluitbaar f 330,- 330,-

Dubbele ramen, getint, kapbaar met koubrugvrle pu'nbouwlijst voor van zon kegenwand bescherming 2-klapbaar 3-klapbaar 3-k lapbaar

Verduisterinq rol lo's bi i  al le amen SERIE SERIE SERIE

Cassette-muqqeen en verd!isterinq rollo's, voor voor- en achterramen SERIE S E R I E SERIE

Klaoraam voor Luxe en Clhssic f 1 9 0 , - 1 9 0 , - 190, -

P V C  z e i l SERIE SERIE S E R I E

Tapii t lopers uitneembaar f 225.- 225.. 225, -

Lampen 12Vl22OV 2t3 1 t 3 214

Inbouwspots in rondzitgroep

Stopkontakten 220 V 5 5 5

Houten schuiÍdeur SERIE

Kachel met thermostaat en aut ontstekino 3002 3002 3002

Centrale-warmeluchtinstallatie I 490,- 490, - 490,-

90 | koelkast voll qeïnteqreerd (niet zichtbaar) Electrolux 60 1 60 1 60 1

3-pits qasstel met spatschermen beveiliqd
ema re  mel

SERIE SERIE

Stalen spoelbak met aÍvalbakle
ema l le  zondeÍ

êlva bakte SERIE S E R I E

Keukenservice centrum met omvormer 220 Vl12 V

AÍzuiqkao

Televisiekast SERIE

Antennemast I 265,- 265,- 265,-

865, - 865,- 865,-

Toiletruimte, met douchebak, spatbescherm no, toletkastie, panoramaspieoels, 220U112U S E R I E S E R I E

Therford Cassette Porta-potti Í 845,- 845 , -

Prijs incl. 18,50/o B.T.W. excl. reg. bewijs en aÍ|. kosten 16.500, - 15 .650, - 16 .625, -

.Modellen 610 en 6.1 1 ook in 2 50 m leverbaar

.. . .  [  520 TON/ I ook als tandemas
[ 520 TLIV J mee'pnls I 1 85C.-

"Op wens met klapbed boven midden zitgroep
leverbaar, meerpri js i  365,-

-.*Op wens met klapbec
groep reverDaar, meel



400 T 420 TM
le Luxe/Classi(

430 TK
le Luxe/Cla$iÍ

460 N
de Luxe

460 T
le Luxe/Classic

470 TK
le Luxe/Classic

495 T
Classic

510 T
le Luxe/Classic

520 TOM" '
Classic

530 TL
le Luxe/Classi(

562 579 587 599 599 627 654 667 685 699

451 467 476 507 507 c t o 542 556 573 591

402 418 427 458 458 467 493 507 524 542

220 210 210 210 210 220 220 220 230 220

208 1 9 8 .198 1 9 8 1 9 8 208 208 208 218 208

246 247 247 247 247 248 248 248 248 248

1 8 9 .189 1 8 9 189 '189 189 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9
-, 794 794 804 864 864 894 980 994 1044 101 4

256 256 246 336 336 306 220 326 276 306

1 000 1 000 1 050 1200 1200 1200 1200 1320 1320 1320

203x1 88 1 93x1 30 '193x138 1 93x1 25 1 93x1 23 203x1 55 203x1 30 203x1 38 21 3x1 30
2x

190x80

1 30x90
'191 x1 30 1 93x1 1 5" 1 92x190 1 93x1 50 203x1 30- 103x165/13103x1 60/1 4 i03x165/.15(

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

SERJE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

330. 330,- 330,- 330,- 330,- 330,- 330,- 330,- 330.- 330,-

3-klaobaar 3-klapbaar 3-klapbaar3-klapbaar 3-klapbaar 3-klapbaar3-klapbaar 4-klapbaar 3-klapbaar c

SERIE S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SEBIE

190, - 190, - 190. - 360,- 360,- 360,- 190, - 360,- 1 9 0 , - . 294,-

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

225.- 225.- 225 - 225,- 225,- 2 2 5 . c 7 F 275. 275, - 275.-

2t3 2t4 2t4 1 t 3 2t4 2t4 214 2t6 2t6 2t7

SERIE SERIE SERIE

5 5 5 5 5 5 6 5 6 5

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002

490,- 490.- 490,- SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

60 1 60 1 60 1 SERIE 60 1 60 1 60 1 60 1 60 1 60 1
ema l le  me l

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE
emar[e mel

olasafdekola SEFIIE
1ar[e zonoer
afvalbakie SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

emailte zonoer
aÍva bakie SERIE

SERIE SERIE SERIE S E R I E

265, 265,- 265,- 265.- 265,- 265,- 265,- 265,- 265,- 265,-

865, - 865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,-

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

845, 845,- 845,- 845,- 845,- 845,- 845,. 845, - 845,-

Í7.350,- Í 7.350,- 17.600,- í 7.500,- 18.825,- 19 .100, - 20.475,- 20.400,- 21 .550,- 20.975,-

boven achter zit- Gewicht is zonder kachel, koelkast en cassette Porta-potti
prijs I 365,- Gewichten kunnen + 5olo afwijken, in verband met gebruik-

making van natuurl i jke materialen

Opgave in de Hobby-folder van gewichten
gewicht, kunnen aÍwijkend zijn in verband r
Nederland



530 TK 580 TLM
Classic

580 TKM
Classic

580 TFM
Classic

580 TOM
Classic

420 TM
Prêstige

425 f
Prestige

460 T
Prestige

480 TFM
Prestige

495 T 52(
I

699 752 752 752 752 575 582 599 649 654

591 633 633 633 633 467 471 507 537 542

542 584 584 584 584 418 422 458 488 493

220 230 230 230 230 210 220 210 230 220

208 218 218 218 218 1 9 8 208 1 9 8 218 208

248 . 248 248 248 248 247 247 248 248

1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9

1  0 1 4 1 200 1200 1 200 1200 794 844 864 964 981

306 300 300 300 300 256 206 236 236 219

1320 1 500 1 500 1 500 1 500 1 000 1 000 1 1 0 0 1 200 1200
;x82, 180x65

190x80 2x1 90x85
185x82, T 80x65

1 85x75 91x1 451121 21 3x1 50 1 93x1 30 203x1 88 1 93x1 23 1 9 1 x 1 3 5 203x 1 30

190x130 1 90x1 30 1 90x1 30 1 90x1 30 1 9 0 x 1 1 0 1

x1 65/1 1 9 1 x 1 3 0 1 93x1 50 103x1 65/1 3l

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE S E R I E SERIE

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE S E R I E SERIE SERIE SERIE

S E R I E SERIE S E R I E SERIE SERIE S E R I E SERIE SERIE S E R I E SERIE

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE S E R I E SERIE

330,- 330, - 330,- 330, - 330,- 330,- 330,- 330,- 330,- 330,-

klapbaar 6-klapbaar6-klapbaaÍ 6-k lapbaar 6-klapbaar SERIE SERIE SERIE 6-klaobaar SERIE 6-t

S E R I E S E R I E SERIE SERIE SERIE S E R I E

S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

294 , - SERIE S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

SERIE S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE S E R I E SERIE

320.- 320,- 320,, 320,- 22q - 225,- 225.- 275. - 275.-

2t7 2t7 2t7 217 z to 2t6 2t5 216 2t5 2t7

SERIE \  SERIE S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

5 6 6 6 6 4 4 4 5 5

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002

S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

60 1 60 1 60 1 60 1 60 1 SERIE 60 1 SERIE 60 1 SERIE

SERIE
emaile met emar le  me l email e met emar le  me l

olasaÍdeko aat SERIE
emat le  me l

SERIE
emal  e  me[

SERIE

SERIE
emai l le  zonder

a fva  bake
email e zonoeT

aÍva lbak  e
email e zonoeT email e zondeí

SERIE
emat  te  zonoeT

SERIE
emai le zondeÍ

SERIE
emê

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE (

SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

265,. 2^q . 265,- 265,- 265,- 265.- 265.- 265.- 265.- 265,-

865, 865,. 86s,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,-

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

845,- 845,- 845,- 845,- 845,- 845,- 845.- 845,- 845,- 845,-

1 .350, - 25.600,- 25.975,- 25.750,- 25.975,- 18.950,- 19 .250, - 20 .150, - 21.250,- 21.700,- 2i

en totaal toelaatbaar
tet  keur ingseis RDW
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TLM 520 TQM."
Prestioe

CJJ I

PÍestioe
545 T

PÍestioe
545 TL

Prêstioe
545 TF

Prestioe
545 TK
PÍestioe

560 TF
Prestioe

561 TL
Prestiqe

561 TK
Preslioe

685 685 694 699 699 699 699 734 t J 4 734

573 573 582 604 604 604 604 622 622 622

524 524 s33 555 555 555 555 573 573 573

230 230 220 220 220 220 220 ' 230 230 230

218 218 208 208 208 208 208 218 218 218

248 248 248 248 248 248 248 248 248 248

1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9

1044 1044 1 031 1 051 1 051 1 051 1 051 1 070 1070 1070
276 276 289 265 269 269 269 380 380 380 "; =.

1320 1320 1320 1 320 1320 1320 1320 1 350 1 350 1350
2 x

190x85 21 3x1 30 2O3x140 2O3x145
2x

190x80 91x1451121
lB5x82 180x65

185x75 90x1381122
2x

190x85
185x82, lB0x65

lB5x75

)Ox1  10 1 90x1 30

103x164114E103x166/1 4t 103x1 66/1 4{ 103x1 66/1 4t 103x1 66/1 4 1 3x1 65/1 4t 1 3x1 65/1 6Í 1 3x1 65/1 6t

;ERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

JERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

]ERIE S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

JERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

330 330.- 330,- 330,- 330,- 330,- 330,- 330,- 330,- 330,-

rapDaar 6-klapbaar SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

JERIE SERIE

]ERIE SERIE SERIE SERIE SERIÊ SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

JERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

JERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SÈRIE

275 275, - 275, - 275.- 275,- 275,. 275. - 275.- 320,- 320,-

2t5 216 2t7 2t7 2t8 2t8 2t8 2t8 2t8 2t8

]ERIE S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

5 5 5 6 5 5 5 5 5 5

]ERIE SERIE S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SEBIE

3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002 3002

JERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERE SERIE SERIE

60 1 60 1 SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERE SERIE SERIE
lal e met ema ile met

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERE SERIE SERIE
I I e zonoel ema [e  zonoeÍ

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERE SERIE SERIE

iERIE S E R I E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERE SERIE SERIE

SERIE S E R I E SERIE SERIE SERIE SERE SERIE SERIE

}ERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERE SERIE SERIE
) ^ q  - 265,- 265,- 265,- 265,- 265.- 265,- 265,- 265,- 265,-

865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865.-

JERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

845,- 845,- o À É 845, 845,- 845,- 845,- 845,- 845,- 845,-

t.225,- 22.475,- 23.20O,- 23.450,- 23.450,- 23.600,- 23.850.- 24.600,- 24.500,- 24.850,-
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Modell 580 TLM
Prestige

580 TKM
Prestige

580 TFM
PÍestige

580 TOI
PÍestigr

Totale lenote cm 752 752 752 752

Opbouwlenqle met d sselbak cm 633 633 633 633

Oobouwlenote zonder d isselbak cm 584 584 584 584

Totale breedte crn 230 230 230 230

Binnen breedte cm 218 218 218 218

Totale hooote cm 248 248 248 248

Binnen hooote cm 1 8 9 1 8 9 1 8 9 1 8 9

Eiqenqewcht ca ke 1200 1200 1200 1200

Laadgewicl-t ca (g 300 300 300 300

Totaal toelaatbaar gewicht kg 1 500 1 500 1 500 1 500

Bedmaten voorz jde cm 2x1 90x85
185x82 180x65

185x75 191x1 451122 213x1

Bedmaten midden cm 1 9Ox1 30 1 90x1 30 1 90x1 30 1 9Ox1

Bedna lcn  aeh lerz i ioe  cm

Roestvrii verzinkt chassis vanaÍ 470 T met lichtoewicht lenqtedragers SERIE SERI E SERIE SERI

Torsever ng systeem Porche SERIE SERIE SERIE SERI

Volsandwich opbouw absoluut  koubruovr i ,  nc dak SERIE SERIE SERIE SERIE

Voortentlamp SERIE SERIE SERIE SERIF

Servicelu ik in z i iwand aÍs lu i tbaar Í 330,- 330,- 330,- 330,-

Dubbe le  ramen,  ge tn t  k lapbaarmelkoubrugvr lepu nbouwl js tvooÍ  vanzon- / regenwandbeschermng6 klapbaar 6 klapbaar 6 klapbaar 6 k lapbr

Verduisterno ro l lo 's  b i i  a l le ramen SERIE SERI E SERI E .  SERIE

Cassette-muqqeen en verduister nq rollo's, voor voor- en achterramen SERIE SERI E SERI E SERI E

Klapraarr  voor L. lxe en Classrc SERIE SERI E SERI E SERIE

P V C  z e i SERIE SEF I  E SEF I  E SERI E

Tapiitlopers uitneembaar Í 320 320 - 320 - 320 -

Lamoen 12V|22OV 2t7 2t7 2t7 2t6

Inbouwspots n rondzi toroep S E F I E SERI  E SERIE SERI  Ê

Stopkontakten 220 V 5 5 5 5

Houten schui Ídeur SERIE SERI E SERI E SERI E

Kachel met thermostaat en aut ontstekino 3002 3002 3002 3002

Centrale warmeluchtinstallat e SERIE èt rn t t r SERI E SERIE

90 |  koekast  vol l  oeïnteoreerd (net , , 'chtbaar)  Electro lur 60 1 60 1 60 1 60 1

3-pits gasstel met spatschermen beveiligd

Stalen sooelbak met afvalbakie aÍva lbake

Keukenservice centrum met omvormer 220 V112 V SERIE SERIE SERIE SERIE

AÍzuigkap

Televisiekasl SERIE SERIE SERI  É SERIF

Antennemast Í 265.- 265.- 265,- 265,

Aquaset-systeem I 865.- 865,- 865.- 865

Toiletruimte, met douchebak spatbescherm ng, toletkastie, panoramaspieoels, 220U112U SERIE S E R I E J t í t t r SERI E

Therford Cassette Porta-potti Í 845,- 845, , 845,- 845

Prijs incl. 18,50lo B.T.W. excl. reg. bewiis en atl. kosten 27.100,- 27.450,- 27.200,- 27.450



ll 610 TFM'
Prestige

610 TQM'
Preslige

61 1 TL'
PÍestioe

61 1  TK ' 680 TLM
Prêstioê

680 TFM 730 TLM
Prestidê

730 TFM
Prcstige

750 TLM
Landhaus

750 TFM
Landhaus

789 789 789 789 859 859 890 890 9 1 0 9 1 0

677 677 677 677 747 747 784 784 800 800

628 628 628 628 698 698 a q À a q À 763 763

2301249. '230t249- 230t249. 2301249- 250 250 250 250 250 250

218t237.5 .2181237.5'2181237  5 ' 218t237,5 . 237,5 237,5 237,5 237,5 237.5 237.5

246 246 246 246 248 248 248 248 254 254

189 1 8 9 1 8 9 1 8 9 189 189 189 189 max 205 max 205

1220t1300.1220t1300',120011260. 1220t1280- 1 390 1 390 1 460 1 460 1 600 1 600

280/3s0. 280i350- 300/390 - 280t370' 3.10 3 1 0 440 440 300 300

1 500/1 650- 1 500/1 650. 1 500/1 650' t 1 500/1 650" 1700 1 700 1 900 1 900 1 900 1 900

,0 92x135x122
2 1 3  x  1 3 6
233x136' 1 90x90'

185x82, I  80x65
185x75

I 90x90
214xgO 188x1381122

2A2xgA
190x90 188x1381122

192x90
204x90 188x1381122

'0
1 87x83' 1 87x83- 1 87x83' 1 87x83 - 1 87x83 - 1 87x83 - 1 85x83 1 85x83
213x1 80/ l  6l

2 3 3 x 1 8 0 / 1 6 1 '
21 3x141 1162

233x1 81 1162'
2 l 3 x l  8 8

233xT 88-
2 1 3 x 1 8 8
233x1 88' 233x1731162)-33x1731162233x2041193233x2041193233x200/1 83 rQQv?óó/1  Q

SERIE SERIE SERIE SERI E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE SERIE SERIE SEF I  E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE
SERIE SERIE SERIE Jtr I I t r SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

330,- 330,. 330,- 330,- 330,- 330,- 330,- ? ? n  _ 330,.

E T SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERI E SERIE SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

350,- ? q n 350,- 350, 415, 415.. 4 1 5 . - 415,- 415,- 415,-

2t9 2t8 2t8 2t8 2t9 2t9 2t9 2t9 2t9 2t9

SERIE SERIE SERIE SERIE J t r h I f SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

5 5 5 5 5 5 5 5 6 6

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

5002 5002 5002 s002 5002 5002 5002 5002 5002 5002

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE SERIE SERI E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERI E
IT

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERI E SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE SERI E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE SERI E SERIE SERIE SERIE SERI E SERIE SERIE SERIE

SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERI E SERIE SERIE

SERIE SERIE SERIE SERI E SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

)44 - 265,- 265.- 265,- SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE SERIE

865,- 865,- 865.- a A (  _ 865,- 865,- 865,- 865,- 865,- 865,-

SERIE SERIE SERIE SERIE SERI E SËRIE SERIE SERIE J t r í I f J t r í I t r

845,. 845,- 845,- 845.- 845,- 845,- 845,- 845,- a À R 845,-

29.050,-

2.9.950,-

28.800,-

29.500,-

27.850,-

28.550,-

28.250,-

28.900,-

32.800,- 32.900,- 34.500,- 34.600,- 36.400,- 36.600,-



Voor het modeljaar 1992 is door de Duitse voortentfabriek STROMEYER, qua kleurstelling
en volgens modern design, een perfekt bij uw Hobby-Caravan passend
voortentenprogram ma ontwikkeld.

Deze Duitse kwaliteitsvoortenten, worden u aangeboden
tegen scherp concurrerende prijzen.

Vraag ernaar bij uw caravandealer!

HOBBY.BENELUX CARAVANS B.V.
Galvanistraat 53-55
3316 GH Dordrecht
Tel. 078-511844 Fax 078-182364


